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The Formation of Words (s._z I.S.!S." J gii)
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From the Letters of the (Arabic) Alphabet words are constructed.

Explanation:

Each one of us knows the Letters of the (Arabic) Alphabet, the first of which is the g.ﬂ.! Vi
and the last of which is the s I .

From these letters are formed: allsthe words thaLwe utter in our conversations and use in our
dialogues, like: ul (father), ‘ol (mother), CI (brother), u.',l (sister), .)l.g.ol
(diligence), cl:_u (success, passing), etc.

- 0
d.SJS." (word) can consist of:
(1) one letter, like the & l.u." (in, with) in )q.l." ‘o..uu( (_In the Name of Allah), and

the © )"@” (question article) in )-JJ C)-N-' ‘n.j I( [Have we not open for

you (your bosom)],
(2) two letters, like: "L?)"!" (from, of), ".‘;,\_t}" (in, at),
(3) three letters, like: "«ax&" (grapes), " ).'Sc.nil” (trees),
(4) four letters, like: "J j&}" (brook), ).6.;.5 (rivulet, Ja’far),

(5) five letters, like: ' ‘15_3.5.50" (quince),
(6) six letters, like: "Ul _).9.9 J" (saffron), or

(7) seven letters, like: ".ol.g_ﬂ.u.ul" (questioning)

_ o
Furthermore, the a.i.!S" does not exceed this number (i.e. it cannot be made up of more
than seven letters).
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They (i.e. the <o I.a..l&" ) are divided into three types:

¢ atyped called "Jo.:&" (verb), like: "n.JuS " (wrote), "wS.-" (write/will
write), and "U-IS I (Write!),

¢ atype called ”‘o..ul I jnoun) like: '

W—’"

doxo" (Muhammad), " _9.9.1@5
(sparrow), and "a> LD.-” (apple), and

¢ atype cellled "9 _).7" (particle), like: ' :J.S" (question article), ";;\Si" (in)
and " &J" (did not)

Explanation:

- O
All the «» LS.!S." that are formed from the Letters of the (Arabic) Alphabet are confined

to three types only:

4 atype called "‘J;Ji" (verb),
¢ atype called "p.a&l I (noun) and

¢ atype called "9 33" (particle).

o
he Jmadl is like:

- o
S (wrote) CaiSG (write/will write) u..SI (Write!)

T5>3 (rolled) C=>33 (rolliwill roll) (B
(Roll!) " _
3llas] (went) Yedlols (gowill go) ‘ollal
(Go!)

— 9 -0 > 9 -0 - .

cj:u.uu! (extracted) Co=aans (extract/will extract)

o _
c=duw] (Extract!)

and every other word that denotes the occurrence of an action in a particular time.

The P.:uvl (which includes nouns, pronouns, adjectives, adverbs, etc.) is like:

3



_ 2 1Z i
"Jo3o" (Muhammad), " 5.9.&:&-" (sparrow), "a3> Las" (apple), "ubJoI" (earth), "
s Lol (heaven, sky), " gaaoais” (sun), " po9" (moon), and other examples which we

use to refer to people and things. Of these are: the names of people, the names of mountains,
rivers and countries, and every other word that denotes animals, plants or inanimate objects.

o
The ;.955&" (which includes prepositions, interrogative particles, negative particles,
future particles, conjunctions), is like:

‘J.b" (questlon article), ":J\S" (in, at), ”pj" (did not), "L)"’" (from, of), "‘;Jl" (to,

towards), ' pu” (then, thereafter, after awhile), and every other word that denotes a meaning
that does not become apparent except when used with other words.
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The Categories of Verb (L}.:.Q." pl.u’usl)
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‘J;.ﬁj | is divided into three categories:
¢ uola (past, perfect), like: ' tMS " (wrote)
¢ bl.m (present or future, imperfect), hke WSJ” (write, will write)
¢ _).ol (command, imperative), like: ' I.A-IS |" (Write!)

Explanation:

_ o
You have learnt previously that all the & L’:.!S” are limited to three types: Ji_g (verb),
‘uﬂul (noun) and ;.9_35 (particle), and we explained to you that every word denoting the

. . . . . o .
occurrence of an action in a particular time is called a "Jﬂ@".

Moreover, the Ml is divided mto three categories: uola (past, perfect), &Jl.-a.n

(present or future, imperfect) and _).ol (command, 1mperat1ve)

The M ln." is that which denotes the occurrence of an action in a time that has elapsed
(i.e. the past tense), like: "l.A.lS " (wrote), "c): 3" (rolled), ”:,.l.lo.- I (went), and "

C)Ju.u: I (extracted).

The La.o." 1s that which denotes the occurrence of an action in the present tense (

J |) or future tense (J l...n...wv |) like: ' c..u.S.-" (write, will write), "c):
(roll, will roll), "al.la.u" (go, will go) and "W" (extract, will extract).

Furthermore, it is necessary for the b LaaJ1 (o have one of the following four letters
prefixed to it:

¢ s.ﬂ.li [first person singular, e.g. s..uS I" (I write or will write)],

¢ O _9.: [first person dual or plural, e.g. u.ASJ" (We write or will erte)J

¢ € l.n [third person mascuhne and third person feminine plural, e.g. an {he writes,
will write} , "ULuS-" {they (masc. duao) write or will write}, ") _9....‘.-" {they
(masc. pl.) write or will write} and "().:.:.L {they (fem. pl.) write or will erte}] or

¢ sG [second person and third person feminine sm%ular and dual, e.g. LA-I-SJ {you
(masc. sing.) or ¢ she write(s) or will write}, ”,J.u.nS.-” {you (fem. sing.) write will
write}, "U l.uS.-" {you (masc. dual) or they fem. dual wrlte or will write}, "

3 9....S;° xaS5" {you (masc. pl.) write or will write}, ”,).uL" (you (fem. pl.) write or will

write}] .



The ).o)” is that through which an action is requested, like: ' s.cuS I" [Write! (Wthh isa
request for writing)], " CP 3" [Roll! (Whlch is a request for rolling s.th.)], "‘sl.la.a I

[Go! (which is a request for going)] and "c):uuw I [Extract!(which is a request for
extracting)].
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Masculine and Feminine (LA‘: _§.2°J | 9 )wS kWA |)
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The ‘gw.:uyl is divided into two categories:
¢ S35 (masculine), like: "&sd&" (Ali), " J83" (camel) and " La>"

(stallion), and
¢ <asgs (feminine), like: "a@aius LE" (Aishah), "@® 5" (she-camel) and "& 5"

EXPIanation:

You already know that:

- 0
¢ the a.S..!S" is of three types: J.Z__q (verb), P.:ul (noun) and ;.935 (particle),

and
¢ the J.t.ﬂ." in turn is of three types: U" s (past), f_)l.m.o (present or future) and
).ol (command).

Know now that the ‘o.:uy | is of two types:

¢ JWS 3o (masculine), which is every p..n&ll that denotes a male, like: "w" (Al), "
o;.ﬁj.';" (Husain), ",J.E}" (camel), "‘J.:.;” (mule), "Ql.fa.?" (stallion), "
Jl.é.?” (donkey), ”_;.9” (cat), etc.

¢ < _;.3 (feminine), which is every .o..:ul that denotes a female, like: ' an.:.u e
(Aishah), "d.aJalS" (Fatimah), "© ).n ).S-" (Aleah) "a9 5" (she-camel), ”ah.-
(female mule), © _)Lo.>" (female donkey), "© _).b" (female cat), etc.

[The )wS S.Zj | can cither be )wS 35 :
4 in meaning and in form like "‘J.E.f " ’ "&\.!%" , etc. or
4 in meaning only like "654&5" (Hamzah), "&.iljo" (Talhah), etc. or
4 in form only, like "s_JI.:S" (book), "PE" (pen), etc.

Similarly, the s..\f _§£j | can cither be s.Af 5.3 :
4 in meaning and in form like "&5 " ’ "&.Ju.iLﬁ" , etc. or,
4 in meaning only like "s._A.:.:j" (Zainab), ".).259;” (Hind), etc. or
¢ in form only, like "é_j83>" (Hamzah), "aSdle" (Talhah), etc.]
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The Singular, Dual and Plural (&Z.ij | 9 L,i...’.J | 9 .)5.3..’.1 |)
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The ‘o.uu)” is also divided into three (more) categories:
¢ D _).ﬂ.o (singular), like: "J.ao Lo (a very good man), and d.l.nols (a very

good woman)

¢ M (dual), like: "uu.na X (two very good men in the nom. case) or'
wl.na X (two very good men in the acc. and gen. cases) and "U L.LDIS"

(two very good women in the nom. case) or t).n.n.l.na X (two very good
women in the acc. and gen. gases), and

¢ &4.7 (plural), like: "U _91.9 X (very good men in the nom. case) or '

2
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Explanation:

‘T’ - b1} -—
You (already) know that the P.:uv | is divided into )S 3o (masculine) and s 5.3
(feminine).

Know now that it is also divided into:
°
¢ .)_j.ﬂ.i; (singular), which is that which denotes a single male or female, like:

"J-p Lo (a very good man) and "&.l.n;a Lo (a very good woman),
".).g.i:?l.i;" (a diligent male) and ”63.3.2.7?;.3" (a diligent female),

=

¢ w:.;.o (dual), whlch is that whlch denotes two males or two females by adding (i.e.
suffixing) an ;.ﬂ." and O _9.; ora$ l.- and O _9.: to its singular form, like:

"USLo Lo or ”w.l.no Lo (two very good men),
"U l.n.l.no Lo or oaa.l.lo Lo (two very good women),

'O I5 .x.g..a.o or w.).g.n:c.o" (two diligent men),
'O Ua.g.ﬁa.o or' l)"'" A.a.aa.o”(two diligent women),



¢ &3.'3 (plural), which is that which denotes more than two males or two females by
changing its singular form, like:

2
- °]. a - . Q'
""_!.g.!:%b " U_§L»_a ) (very good men),
"¢ Mo9" (very good men), or
"0“{0 Le" (very good women).
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The Categories of Plural (&35;" © Laus |)
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&na." is further subdivided into two categories:

¢ _).u.uS.- &o.? (broken plural), like: "S“.IAS" (very good people), "
I.A.AS " (books) ".o“sl" (pens), and

¢ GIM &o: (sound plural), like: ") _91.0'3" or ‘).nlnob" (very
good men) and "uu.no Lo (very %ood women), and when it refers to
masculine it is called ".n.l L _)S o 6"7" (sound masculine plural),

and when it refers to feminine it is called "‘n.l Lo w _9.a &A.?" (sound
feminine plural).

Explanation:

E\\

. o
You have learnt previously tha: th% P.uuyl can be M y d ).Q.o or &o.'?
now you will learn that the &n.ijl is not merely of one type but of two types:

o
¢ _).:.n_.uS; &35 (broken plural), which is that whose singular form undergoes a change
in structure, like:

”S“.-AS" the plural of "‘J.-o Le" (a very good man),
”s..uS , the plural of "ULS" (book), and

"p“SI" the plural of "‘9.19" (pen),

o - - . . . .
¢ c.u.guoa.u 6.3..7 (sound plural), which is that whose singular form remains sound or
ifitact, and comprises two categories:

& _ _ -
(a) pj_ L )S 3o &o> (sound masculine plural), like: "U _§l-a Lo" (in the nom.
case) or ".J.ﬂ.-o Lo (in the acc. and gen. cases), and ") _9.).3.1.2.9" (in the nom.

n <

case) or .\.g.a.zo" (in the acc. and gen cases), as regards every

‘o..:ul which has a g l5 9 and _9.: ora$ l.n and _9.- suffixed to its singular form,
and

(b) ‘nj_ Lo S;A.‘: _;.3 &o> (sound feminine plural), like: 'E'U“.l_b 9" and "
QIS.Q.::‘_’Q;" , as regards every ‘o..:ul which has an ;_9.! | and ¢ suffixed to its
singular form.

10
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The Composition of Speech (‘o“ﬂl ;.9.:! U‘)
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From words informative sentences are constructed, and they are called "‘om I
(Speech)

Explanation:

We know from what has gone before that all the & ln.lS." do not exceed three types: the
J.a.ﬁ." the MUI and the «9 ):Jl It is clear that to understand what is

communicated (by the speaker) is not achieved by means of one word only due to it being
insufficient by itself, instead it is necessary — in order for communication to take place — that
there be two or more words so that what we utter conveys a complete and self-contained
message.

The sentence (a.L;:J |) which is composed of two or more words such that it conyeys the
intended and desired sense (to the hstener) is called "puS" (speech), like: ' Pl’-"
@ (g (Knowledge is beneficial) and "y Lo ‘J.é.il I (Ignorance is harmful).

It is not required, however, that ‘oml be composed of all three types (of d.o.lS" ), for
it is sufficient that it be composed of two nouns only, like: "‘J.-.D.o uJ&” (Ali is coming
or approaching) or a verb and a noun, like: ' _).g.- u° X (a river is overflowing).

- o
Furthermore, the al.&.édl is called:

w
¢ ”&f.l.;S” (verbal) if its initial part is a J.::_g , like: " ;J.;.i;j | jfa.‘i” (The teacher
was present) and " )Jo la." _).aa.;u" (The onlooker or investigator is presegt) and
¢ "a.uuuu I (nominal) if its 1n1t1a1 part is an ‘n.ull like: ' g.n_o l5 9 ;lu.av I (The

teacher is standing) and ”Uu.u.ﬂ.- )’Jo U I (The investigator is inspecting).

[Note that the occurrence of a «.9 _J..> (partlcle) before the Ml or the ‘o.uuyl does
not affect the status of the dlo:t." asa qili_q d.l.&.; ora d.mul d.l.::.;]

11
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The Indeclinable and Declinable (uj.;.faj | 9 &\.5.:.5")
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The <» IL!.S" are divided — when grouped together (in a sentence) — into two

categories:

4 a category whose ending never changes, and is called "u\.i.u.i" (indeclinable),
and

4 a category whose ending changes, and is called "s._J_j.;J;" (declinable).

Explanation:

o o
It has been mentioned to you previously that 63.:.#.2;." JS.;JI (meaningful and
informative sentences) are composed of individual words which do not fall outside the three

classes (of word): the J..a.n.” the p.awyl and the «9 ):Jl

. .Jo 2
However, these words — when they are grouped together in a 41.:;.7 = are not all the same.

Rather:

¢ of them there is that whose ending exists in one state (and one state only) no matter in
what construction it appears, and is called "&Jui" (_1ndec11nable) like: the word "
L)"I (Where) in your statement: "€ u LS." L)" I” (Where is the book?), ”().:I
c‘JJ.G u.b.)" (Where did Ali go‘D and ”cc.au: (_,J l)'° (From where did
you come?), for the ) _9.." in' L&" I” adheres strlctly to the d.?u.ﬂ." (throughout) in

it is not allowed for it (i.e. the _9.:." ) to ever part from the d.?u..ﬂ.” no matter
how the constructions might change, and

4 of them there is that whose ending exists in different modes and states, and is called "
(& _).&o" (declinable), like: the word "$ l.o.u.l.l I (heaven, sky) in your statement:
4;.9'.:0 Sl.i.:u."" (The sky is clear), "Sli.-‘."u." :.n:,cul." carx>" (The
clouds covered the sky) and ”f-l.n.uu." ‘_;Jl S last (I looked at the sky), for its
ending in the first sentence is vowelled with the d.o.anl in the second with the

a:u..n." and the third with the ® _).ulS."

12



° T
The Types of Indeclinability (§- l.;.:." t_l _§.: |)
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That whose endmg does not change, either adheres (permanently) to:
¢ the O ,S.u]l like ",.J" (did not),

¢ a.a..m." like "s.au.'>" (where),

¢ a:u.o." like "c).al" (where), or

¢ theo _).u.lS" like "a.UI 'o.a.u..a" (In the Name of Allah)

The method for determining that (i.e. for determining which words are
indeclinable) is contingent on sound transmission (based on how previous Arabs
used it, and there are no particular rules for logically deriving that).

Explanation:

- O
You already know that the «» l&.!S" = when they are grouped together — their ending
either adheres strictly to one state or it changes by changing the construction.

Know now that the modes and states that the endings of words have to adh%re to do not

exceed four: the _9‘.»\1.“ ':.nwa." c.n.ﬂ." and the _).uIS.“

Every d.o.lS whose ending adheres strictly to the U _9S.u|." is said to be: "du.:.o

U ,S...JI L& (built or fixed on the O ,S.u.ll ), like "‘.J" (did not), ,_,J (will

not), "‘).9" (from), "t)‘“" (of, about), ":_:_,\2" (in), etc.

Every d-o-lS whose ending adheres strlctly to the d.o.no." 1s said to be: " q......_o" A AD
‘cuaJl U\L\'—" (built or fixed on the a.a.aa." ), like "w:" (where), ". ,;. 3" (we), "

.).u.o " (since, from), etc.

Every ¢ d.n.lS whose ending adheres strictly to the d:u.ﬂ." 1s said to be: " duoui

@.&JI ‘J\l-"" (bullt or fixed on the a:u.ﬂ." ), like "y I" (Where), "sau.l” (hoping,
hopefully, perhaps), ' .n.-" (then, thereafter), etc.

Every d.o.lS whose ending adheres strictly to the ) ).ulS.“ is sald to be: " GM:.S

_).uuS" L,J.f—" (built or ﬁxed on the ® _).u.lS" ), like the SL." and ‘o“." in your
statement ".)l.c.a?v l.a .)..Q.JJ I (Progress is/comes with diligence) and "JS.'

m .).g.a:c.o” (For every diligent person there is a share/portlon)

Thatapartlculard.o.lqum onau_gx.aw ora‘o.-o orac.us ora_,.u.lS

cannot be determined from some rule, rather the method for determining the particular sign

13



on which it is a.:.g.:.i is contingent on how it has been used in reliable and credible books
and by expert users and speakers of Arabic.

When someone says | to you: “By what _Jmeans do ) you know that "‘nj" is o M on the

d s> _9Suu."" on the ual" ‘cwuo."” onthe C.A.QJI and the SLJI on the

)ul.ﬂl and why is it not allowed for ' p.l" to be & M on the ‘n.an." for example?”

In response to him, you cannot but say that knowledge thereof is not acquired via rules that
are learnt, instead it is acquired via oral transmission and hearsay, and that I have not heard

the word " @J" in any of the constructions of eloquent and gran}matically sound Arabic

speech except that its ending has been unvowelled (with a ) _§S.|':u ), like the statement of
the poet:

325 calsl 215 Iage 531 2

(I did not break a covenant nor did | breach promises)

Hence, based on that you know that ".oj" is auuuo on the _9£u.|." and not on the
;&..“AJI nor any of the other «» IS )JJI (vowel- rnarkmgs) and because of that I do not
pronounce it except as a.-S L (unvowelled with a _9S.uu ).

- o - 0
Likewise for most indeclinable words (d.un’.non&” < LEJS.I I) there is no way of knowing
what sign they are cuuuuo on except through sound transmission, while at the same time it
is not difficult for us know that, because the q.u.u.n." < L-JS" (indeclinable words) in

comparison to the & L )M." (declinable words) are very few (in number) and the

people’s pronunciation thereof is generally correct, due to the fact that their endings are not
subject to change. Evgn with this in mind, we will still mention those most commonly used

among these d.n.u.o." < l.o.lS."

14
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The Classes of Indeclinables (< buxadl <o Ul l)

Is2 Ls Jt._qvl 1555 9333 a5 fnitall e
le.ma.- Slo.ulyl u-e Jal.ﬂ."_g l&)!mjl
lgiatis 56" (' s MLI"F [ slEEIIM,
lgsorig «"' il I" "5;.""5 "q]°’§.a.ll sla..‘iuvl"
l.g.m.'.-, o’_§ ‘ o.').i"_g MMid "_f ‘ o_)luuyl Sl&.:ul“ 2

.III— o ,II IIO —IIS llb)“jl s'la.‘O"III-:

-

Belongmg to the w.l.o." are all the «9 _j:Jl (partlcles) and like wise the
J l.:_qvl (Verbs) and some words from the & l.o.uuyl (nouns) some of which
are called " _pa l.oqu I (personal pronouns) like "G I" (D), "Caa I" {you (masc.
s1ng )} and " _9.0" (he), and some of which (are _called) 'S l.o.uuvl

aJ _§.i°a _94.] I" (welatlve pronouns), like "‘S.)J I {that which, who (masc.

sing.)} and "‘_NJ I {_that which, who (fem. sing.)}, and some of which is called "
° _)l.u.lyl Slo.u.ll” (indicative/demonstrative pronouns), like "3 {(this
(masc. smg )} and "o.).b" {this (fem. sing.)}, and some of which are called "

Ja ).ul." ] P |" (conditional pronouns),like "L)"'" (whosoever) and "
Lo.a.o" (whatever).

Explanation:

_o —
You already know that the <o la.lSlI are not all GL.:.S (indeclinable) nor all a;_j..;.;

(declinable). Rather, some of them are ._g\.ua and some of them are «»s ).&o Also it has
been mentloned to you prev1ously that the <o Lo.lS.l | are of three types: J l.a_ql (verbs),

s Lo.ull (nouns) and «9 _9 _).7 (particles).

As for the ;.} 9 _).7." all of them are m.u.o , and theg comprise ﬁve classes:
(1) d.l.)l.?l (composed of one letteg) like: th_e o_).o.g." the Sl.u." , the Sl.u."
t).uu." the SLQJI , the g.SIS.I the pwl andthe_gl_g" like:
é )3 luul (Did Zaid travel?)
:lo.l.ﬁ.- &.:.-S (I wrote with your pen)

o~

&7 _).;.ﬁ.l 9 a D) Lz." > -8'7 (The maid went out and she will return)

* & o o
-4

presgnce of the syltan, then  the emirs)

_é:JlS ‘n.l.'.” (Knowledge is like light)
¢ PSJ 4.13 l.’." (The result will be yours)

L 4

SI )-o y ls ¢ Lo..l.l." UUA.Lu.l." .).u.C- J.>.) (The scholars entered into the

¢ o .)v l5 9 ‘nl.t.l l.- D) 5 5 5.»1.- (You will rule/reign through knowledge and good

character)

15



(2) aul.u (composed of two letters) like: ”J I" (the), ”‘ol" (or), "ul" (to, that), "UI"
(i), ”J.-" (rather instead), "39" (definitely, maybe, about to), " _9]” (if, had it been that,
was it that) and "‘J.b" (question article, interrogative), like:

¢ S5 ° ) ‘ol ).Q.u.lJl (' _,_9| (Is the travel near or far?)

¢ > 51; 6' N _J.uu (It pleases me that you will be returning)

¢ '&5}1 p.: o)' Ul (If you show / mercy, you will be shown mercy to)

¢ ! ‘J.: ;.ﬂ.:u.l _§.: co.a.i pj [Yusuf did not go but Ibrahim (went)
instead] 5

¢ 5 UA.Q." Siald 39 (I definitely saw| the trarn)

¢ woLnJI CI s Y uall.u.“ s_n.m.-l _9.] (If people were just and fair, then
the judge \gould have been relieved)

¢ S35 Li.:.o." 3 L7 J.b (Did the appointed time come?)

3) au..ll.. (composed of three letters), like: "I.)I" (all of a sudden, suddenly) " y l"

(Alas!), "‘_;JI” (to), "UI” (indeed, verily), ”;.9 30" (will, shall), ”‘_;J.C—" (on, on top
of), "c.JuJ" (I wish) and "‘n.a.-" (yes), like:

¢ j-lb > _§$ ISI l.n.il.a aiils (I thought he was absent and then all of a sudden

he was present)

_',’.:.-S.l W&" < l.;.a?ul UI yl (Alas! Truly, the causes of wealth are many)

S ) _).- 9 _9.ul gYou will see)
ub.)." ) IJLIA.I.S L,J LAIJ [[ wish I had a kantar of gold]

'n.&- (Yes) in response to someone saying: "€ ).n.z" ‘_,\9 q.ﬂ.ﬂ..ul" (Will you
spend it in the way of Good?)

* & o o

(4) d.a.f—l.- » ) (composed of four letters) like: "La .)l" (if), " yl” (except xcludlng)
Lol" (as for), "Lol" (either/or), "uu:" (until, up to 1nclud1ng, even) "u IS" (asif) and "
J.a.l" (I hope, hopefully, hoping, in order), like:

-

Tz O

¢ :o =. Lo .)l (If yoglearn you will progress, advance)
¢ )a.é.'; 9 yl J.l la f-._g\.uu JS ( (Everything will perish except His

Countenance)

o alis 2l Bls oLl 3558 J5V1 L olou, Ll 356
(The two guards were negligent, as for the first he abandoned the door and as for the
second he slept)

¢ 35 Lo l5 15 e Lol .).:.g.fu )’.;';a.';c.i (Sa’id will attend either tomorrow or

=

after tomgrrow)

¢ oluu.n." uu.? CL""JI ‘o.).s (The pilgrims arrived including the pedestrians /
those who walked) -

¢+ Las t.A.AS J.- lS _(As if you were with us)
¢ ,J iRy _;5;" J.aJ (Hopefully, the weather will become moderate)

16



(5) au.ul.oJ (composed of five letters), like: ' Lo..a I" (only, nothing except), "l.o.nl
(that) and ,)Sl (but), like:

)DI’ d." PS'QJI l.o.-l ‘_‘JI >3 l.o.-l( (It was only revealed to me that

your Lord is One God)
¢ DL.:J af.ﬂ ‘_;u.S'- i ¥ _9J (Yusuf'is wealthy but he is stingy)

oF
As for the J &9 VN (verbs):

¢ the L3\.»0[.4:.." and ”vl thereof are Ul.uu.o (indeclinable): the first on the
z_\_.n.QJI and the second on the ) _9S.ul."
the EJLA.A." 1S & ).’.o (declinable) except when the .).nS _9.|J| J _9.: (Nun of

Intensification, Strengthening) or «<» Lyl J _9.- (Nun of the Feminine Plural) is
attached (i.e. suffixed) to it.

As for the & li.:uy | , all of them are d;_j..oai; (declinable) except for a limited number
(of classes), some of Wthh are called " pa A PN L (personal pronouns), some of which are
called ”d.l §iO 30 I < l.o..n.u” I (relative pronouns), some of which are called "
o) l.w)” < ln.uu " (indicative/demonstrative pronouns) and some of which are called "

Jo _)MIJI Sla.uul” (conditional pronouns).

17



As for the pa FN | , they are:

Gi I Ul Me
2 0= We HH] Us
N | You (masc. sing.) JL You (masc. sing.)

el

You (fem. sing.)

You (fem. sing.)

L..i.‘.’l

You (masc. fem. dual)

You (masc. fem. dual)

o ,OI

You (masc. pl.)

You (masc. pl.)

¥ ’ °| You (fem. pl.) You (fem. pl.)

a He all Him

Cnd She FS E’l Her

La_s They (masc. fem. dual) Lo.blﬂ Them (masc. fem. dual)
o 3 They (masc. pl.) .g_al‘,” Them (masc. pl.)

w 2 w 2w

D They (fem. pl.) t)'bl" Them (fem. pl.)

These are called "&L_A.E.L';." _).i Lauadlr (Detached Personal Pronouns)

That which is attached (i.e. suffixed) to the Ml (only) occurs in for example:

v
- O
=\

[ wrote

\

-\
3 K-
0\

We wrote

\

H
2 K-
0\

You (masc. sing.) wrote

\

\{ :
B ]
:\

You (fem. sing.) wrote

\

-

\
v
B K]

You (masc. fem. dual) wrote

o

"

- O
2\

\

You (masc. pl.) wrote

\!

-€!
0 .o
2\

\

\

You (fem. pl.) wrote

p—
\

A"

-

He wrote

_—
\
\
-
o
] @
\
\ 0\
\

She wrote

They (masc. dual) wrote

They (fem. dual) wrote

— 3
o 0\ .
B Y8 W .
HY N\ N\ :
\ \ \

They (masc. pl.) wrote

\

-\
3 K-
0\

They (fem. pl.) wrote
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o
That which is attached (i.e. suffixed) to the MI or the ‘o.:uyl occurs in for
example:

°siols My book taught me
i K
LS I_;_;jj, Our book taught us

Your book taught you (masc. sing.)

LS ddsle

Your book taught you (fem. sing.)

e
>

Your book taught you (masc. fem. dual)

;

\J

o

\

Your book taught you (masc. pl.)

v

N E\
-y

2
\ \ t \

h

\

)
\

€\

\

Your book taught you (fem. pl.)

\J

\

I
&

E\

¢

v
v

A
\

\

His book taught him
Her book taught her

V.8

\ 0
¢! \
\

o

\

3
$WA!

vl

\

\

v

.y
Rk

\

Their book taught them (masc. fem. dual)

o
v

\

Their book taught them (masc. pl.)

o
v
v

:

v

\

A TP\
E\ \E‘

-€!

Their book taught them (fem. pl.)

€\
v
v

:

These

are called "Ml _).i Lasadlr (Attached Personal Pronouns).

- o T
As for the al _§.u’o 5.3." slau VI (relative pronouns), among them are:

sall

the one who / that which (masc.)

]

the one who / that which (fem.)

olall

the ones who / which (masc. dual)

oI

the ones who / which (fem. dual)

- °.—’JI

the ones who (masc. pl.)

osa M|

the ones who (fem. pl.)
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As for the ]a _).u.l." < l.n.u.ll , among them are:

‘)_5 Whosoever ........ then ........
Ls | Whatever ........ then ........
- 2 = | Whatever ........ then ........
U\;—; Whenever ........ then ........
O [_‘," Whenever ........ then ........
c)j Wherever ........ then ........
‘_’f Wherever ........ then ........
- %% | Wherever ........ then ........
L&.&.:g However ........ then ........
':Si Whichever ........ then .......
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o OE
The Types of Declinability / Declension (9')&}” f_l Y |)

u 55 555425 Mo OIS .. 8321 siass R salls
ST L.....l UIS Ols «3Siulls aléJI_, w.,u.
. ,..._cu, asialls aBIG H355

M ’ga.l.ﬂ.il.l MJ" ‘J\;.IMJ .T: L )’.‘:.;.:’Jls
||L°°—|| U Sw 'L ‘ )5" 0 S'Ll ‘ I o -1l
ey u,_c..ul, 6 ouSils asiails REAT Jlass

MLV ClEYI

A1)
O

\9

That whose ending changes,

L4

L4

The change:

L4

* & o

be the ai.".l..‘b)’l ul).C-}” ul.ou.ﬁ" (primary signs of
declinability).

- (]
ifitisa J&s then its change is by means of the M" he asaall
and the _9S.u.|." and

if it is an p.uul then its change is by means of the a.o..-a."
4.70.;.9." and the © _,.n.uS"

by means of the d.o.-a." is called "9 )"

by means of the d:u.ﬂ." (is called) "wanoa"
by means of the © ).::Lﬂl (is called) "Jw.> and
by means of the ) _9S.ul." (is called) " @ )7

_0°
qa.-a." a:u..ﬂ." , the o).ul.ﬂl and the U,S;u." are said to

Explanation:

It has become clear to us that the words whose endingg change by changing the constructions

(in which they appear) are from the classes of Ml and .n.;uy | , and not from the

class of c.9)°5;" )

It remains for us to know the modes or states in which this change exists. Knoy that they (i.e.

these modes or states) are four: the d.o.na." he asaall , the ® _).uIS." and the
_9S.u.|." The change

¢

¢

by means of the a.n.ao." is called "éS 3" (i.e. nominative case for nouns and
indicative mood for verbs),

- 9 = . Tn - .
by means of the asueall (is called) "ean@3" (i.c. accusative case for nouns and
subjunctive mood for verbg),

by means of the © _).nc.’uﬂl (is called) "_3.7 and

B

by means of the ) _91.“." (is called) "g@ _).7
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Hence, 1t is said that the types of declinability (u | ).Cy I) are: ).7 ’ M @ J

and .o_,: and the q.o..na." the q:u.ﬂ." , the o_,.ulS." and the U_gS.uA." are
said to be the ”a.a.l.navl UI ).S'-yl ul.o“.f—" (primary signs of declinability).

It is necessary for us to know that _).7." does not apply to J l.asy | justas @ _).7J|
does not apply to & la.wvl

[Furthermore

4 )JI is called the nominative case when applied to nouns and the indicative mood
when a}_)phed to verbs,

¢ u..aua.n." is called the accusative case when applied to nouns and the subjunctive mood
whery applied to verbs,

¢ _)JJ | o1s called the genitive case and applies to nouns only and
¢ ‘o)o.i" is called the jussive mood and applies to verbs only.]
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Declining the Dual and Sound Plural (w.u.n." ol ).C-l

S g35il35)

<ol W JI835 55880l Cias ALl <520l 2355

&n?_s .SUL _).7u_9 u.aa.u lg.ﬂ.lyl: &3 ‘_s\:;a."’
sl $505 tualls .,l,u. 4532 ,.’.Jl..dl,S_\..JI

"i‘.”.c_,_q ulo“.‘-" _j.ulS."_g Sl.u."_g _9'_9."_9

¢ &93 _).o (i.e. declined in the case of 63 )" ) with the q..ﬂJyl and
¢ u_g.aauuo (i.e. dechned in the case ofu.u:u." )andJs)Juo (i.e.

The PJ l.u.l." )S L’JI &n.'? (sound masculine plural) is:

¢ &9_9_,.. w1ththe_9|_9." and
¢ u_g.aau.o andJ_gJ..za with the SL."

The ‘AJ l.u.l." _9.4:" &o.? (sound feminine plural) is:
¢ u_g.nou.a Wlth the o).ulS."

[As fOf being &_93 _).o and y _9 _).z.o it takes the standard declensmn that is,
&5-9}5 with the d.aJAJI andJ_g):ua with the o).uuS." ]

T o o _o
The «JVI ,the_9|_§.” , the $ Il and the 6)’.&1:.“ are said to be "
a.";.gjs s e Me " (secondary signs).

uu-l-oj | (dual) is:

declined in the case of ).7&" ) with the $ I.n."

Explanation:

You already know that:

* & & o

d.n.l.loyl &3)." u)l.c (prlmary51gnof@_)." )1sthe q.o..na."
&"ovl) ;..ua.n." a.o“.f—) (primary mgnofwo.a.” ) is the a.?u.ﬂ."
a.':laoayl) ;5'." M“&) (primary 51gn0f)z" )1sthe o).ul-ﬂl and
dﬂ.&:yl) ‘o_):v." d.o)l&) (prlmary51gn0f‘o_):J| ) is the U_gS.ul.“ .

Moreover, there exist also q.h".gj_i < l.{)lf- (secg)ndary signs)which take the place of
these (primary) signs in certain types of the «» L&.!S." as will be mentioned.
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Thus:

(1) the L,\........JI is:
&_99_).0 with the g.n.NI in place of the d.n.no." (i.e. M" UI— a l.u ),
like: "u“.? J L.b _).-a.'?” (two men were present here)

¢ u_g.-au.o and J_g)a.o with the Sl.u." in place of the q:u.ﬂ." and the

).uu.ﬂl - (i.e. a:u.ﬂ." US— m l.u
).uu.ﬂ I5 9 ), like: ' ,).:.B )." ‘Ao )S I" (I honoured the two men) and "
0-.1.7 _)." @." _}Ja.-" (I looked at the two men).

@ the @ILEall L5201 g25 i
¢ &_93).0 w1ththe_9|_9." in place of the d.o.no" (i.e. d.o.aa" US- a l.u ),

like: "u 3.;»).-.6.3." C)"" (The eng}neers left / went out)
]
¢ _9.:4\.;.0 and y _9 ).'a.o with the & l.n." in place of the q:u.ﬂ." and the

).ulS" (1 e. a:u.Q." ‘)S-
).NS] I5 9 ), hke 9...»;..@.3“ u.!«.) 9" (I bid the engineers farewell) and
"C .).a.é.c’s." U\jl < _)Ja.u" (I looked at the engineers).

(3) the ,n.llu.l." - w_;.a." &o.? is u_gm.n.o w1ththe o).uAS" 1np1aceofthe
a.:u.ﬂ" (1e a:u.ﬂ." ’ ml.u ) like: "c.auw).'(-

< | )J.n.n.l" (I planted trees) As for its 53 _)." and 3| , it is declined w1th the two

primary signs: the d.o.lo.u and the © _).u.lS" like: ”ul _):uujl x '°|” (The

trees are ripe) and "¢S Pl o | J..'?u.u.a ub" (I brought other trees).
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w o o
Declining the Weak Verb (J;;.E;." L}.:.Q." (& |j.%— !)

° T
When the ending (i.e. final letter) of the bl.;a.i;." is an _9' 9 ) u..ﬂ." or

Sl.a , it is called " ):yl ‘J.n.&o" (weak ending verb), and it 1s e _9 _).z.o
with the droppmg of it (i.e. the weak endmg) in place of the ’SIMJI like: '

U.u:u P'l" (did not fear), " t_.h ;J" (did not call) and " e ¥ ‘AJ" (did not

throw/cast). g,

As for saua.n." 1t is apparent (i.e. ).b Uo or uttered and pronounced) on the
9 | _9]' and & L." and implied (i.e. J.).Q.o or not uttered or pronounced but
assumed i in the mind of the Arabic user) on the unUI

As for c._s )." it is implied (i.e. J.Lﬂ.a ) on all (three weak letters).

Explanation:

When the endlng (i.e. final letter) of the b La.o.." MI is:

4 an ‘_9." (evenifitis wrltten as a SL ), like: "w.u:u” (fear/will fear), "M
(strive/will strlve) and ”._;\.Q.L” (meet/will meet), or

¢ a _9' 9 , like:' _9.!-&;_" (call/will call), " _§.A.uu" (rise/will rise) and " 5.@.1:" (play/will

play) or
¢ a Sl.; , like: "&a)";" (throw/will throw),

n o

._gua.u ' (disobey/will disobey) and "
w” (walk/will walk)
then, it is called " _)Jyl J.n.a.o" (the weak ending verb).

The lc)o.i" ofthepyl :J.;.;.EUI J.:.Q." is not by means of the Qsml
(which is the standard declension) byt rather by means of dropping of its (weak) ending in
place of the U_’S.ul.“ (i.e. U,Lu." ‘).G a.a I.u o) The dropping of the ending (1 e.
Pyl ;_9,)_7 ) is among the q...c).an ul.o“.:." (secondary signs), like: "“J

uu:u" (did not fear), "&uu !AJ" (did not strive), " :9.1.- .nj" (did not meet) "p.l
&_.)u" (did not call), "‘;.&l; .&J" (did not rise), "al.a .nj" (did not play) " e _).; ‘nj"

[

(did not throw/cast), "U"“"‘" ‘nj” (did not disobey) and ”U.'u..ou (J" (did not walk).

o -1

[Note that in these examples the a.?u.n." at the end of "w ’ uu:u and "

nso._

‘_9.1.5" indicates that an :._ﬂ." has been dropped, the d.o.na." attheend of ") ~ &9
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s 0 -~

o - 0
"and ”a.l.i " indicates that a g | 9§ has been dropped and the oj.:uﬂl at the end

(-2 ] |

of "U""! ’ ".o_;.i” and "uh&.;" indicates that a SI.E has been dropped].

As for it bemg u_g.aa.a.o and &_98_).0 itis (so) by means of the “.l."
‘).:.;:.l.foyl (the two primary signs): the d.o.na" and the d:u.;J)l‘::cept that:

¢ d:u.ﬂ." s © J.L.Q.o (implicit 1.e. implied and assumed to e>gst in the mind of the
Arabic user only) in the case of the ;_QJ)” due to lgS.- _).7.- _)m (i.e. the
impossibility of vowelling it, that is, vowelling the ‘.ﬂJy f ) but is ©_) l.la (explicit
i.e. uttered and pronounced) in the case of the g | _9" and the & UI (due to the ease
with which the a.?u.ﬂ." is pronounced on these two lettersl, and

¢ MJI is o_).\.ﬂ.o (1mp11c1t) in the case of the g.ﬂ.lyl due to J.x.&a." (i.e.
1mp0s51b111ty of Vowelhng the ;.9.'3” ) as well as in the case of the g | _9]' and the

s L." due to MI (i.e. due to heaviness and difficulty of pronouncing it on these
two letters).

[The declension by means of 2 © J.).Q.o M.uo (implicit and implied d.oua ) or

[ J.).Q.o as;9 (1mphclt and implied asa9 ) belongs to a type of «» | _).C-yl
(declension) known as J.)..Q.A." () | )_c)ll (implied or hypothetical declension) and is
applicable to the MUI as when dealing with particular types of ‘o.uuvl ]
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Declining the Five Forms / Patterns (9153)” (O |j_%-!
asusll)

H\

3' la$|:35 _9'3 _9' I ;.ﬂ." gjmal I)I &’)Lln.n."'
u,;muo;’ u_,..JIu_giue_qjjfg;JaLi;El;
.usS.a.u.“s 4.74.9.” ,.).9 lu l.g&):u .o):us sauauus

The bl.aa.o." = when it has the ouuyl JJ' (i.e. ;_QJ\" of duality),
or the d.G I.a:J | 9 l5 9, (ie. 9 | _9.' r of the masculine plural), or the $ l.-
a.njo L’c.o." (l.e. & I.n." of the second person feminine) suffixed to it — is:

¢ &98).4 with the attachment of the U_S-‘JI (i.e. U_9.|J| u_g.u ) in
place of the a.o.m." and

¢ o _9.:4.5.0 and @ _9 _)Jua with the dr(;ppmg thereof (i.e. (9 _9..." c.9.)..>
) in place of the a.?u.ﬂ.” and the ) _9S.ulJ|

Explanation:
o
When the &J Laall is predicated of:

¢ the L,........)’I JJI (i.c. q:JUI of duality), like: "ul....S.. u)b_,]l" (the two
men write/will wrlte) and "Ul.uS.n Lo.u |” (You two write/will wrlte) or
¢ the aS- la.:." _9'_9 (i.e. _9'_9." of the masculine plural) hke .J l?)."

C 5.:.&” (the men are write/will write) and ") _§.:.:.L P'” I" (You write/will

wrlte) or

¢ a.do l:u:." s l.- (ie. & Lu..“ of the second person feminine), like: ' wl
‘).u.nS.l" (you write/will write fem. sing.)

2 o it 2
then it is &533.5 by means of the attachment of the Q _§.U| (ie. J _§.|:j| < _§.iii.: ),

like that you have seen, and it is &« SM and @ _9 ).'a.o by means of its dropping (i.e.
_9.J| s.9.)..7u ), like:
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<

will not write (3" masc. dual)

did not write (3" masc. dual)

Bk

will not write (3" per. fem. dual /
2" per. dual)

did not write (3" per. fem. dual /
2" per. dual)

¢
o
=Y
B’
o
N\

will not write (3" per. masc. pl.)

did not write (3" per. masc. pl.)

€
o
-
o
o
H

will not write (2" masc. pl.)

did not write (2" masc. pl.)

will not write (2" fem. sing.)

did not write (2" fem. sing.)

oF _9 = _E
These J o VI (verbs) and their likes are called "ol a.l.g.sy I (the five

forms / patterns).
..oW%w .
Moreover, the (V) _9.." <

a:.gjj." (secondary signs).
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The Importance of Distinguishing (leferent‘,) Constructions

(uuSI)..JI ads anodl)

22 &35 3l &iolss wlalll 038 G £33
LMIWPL‘M°I&UL;ﬂ;s Llao LS
BLMJ)JJI;}S;SO’OIM RY:
_ ;SI‘_;\S lloo,o'_sll.u?m? _9'[.\'—59"’
IJ_9 _9'[.- ia Il.f—_g.s_).o yIU’L

55?‘2‘
‘b\ \%\""tn\ )

\9

’o

E

For each type of these changes there are places, should it occur in any other than
these (places) it will be counted as an error. Hence, it is necessary for us — in order
that we be free from error and out pronunc1at10n (i.e. speech) be correct — to know

in which construction the MI 1S &_98 _)4 or &2 _9.am or © _9 _).2.0
, and in which construction the M”I s & 98 0 ,Or ws q.-a.u..o or

Explanation:

~ 2
We hear from the (Arab) people the word ”‘"_’;J.I-” for example — sometimes &5_93.5 ,
sometimes «’ _9.|o.u.o and sometimes _9 _)2.0 such that they say (for example):

L &L?u.u s_;JJ—" (Ali is brave),
¢ (\_.uns l...l.i u!" (Truly, Ali is eloquent)

=

¢ o ) ); .)y _9' ‘_‘\I.i.! " (Ali has righteous and very good children)

- 2 o_ .
Is the fact that the word "{:;\!.C- "is E_§3)°.5 in the first construction, e _§.a’a.i.o in the

second and y 5)’.';.5 in the third binding and obligatory on the one who wants his speech
to be correct? The answer is “yes”.

Anyone who utters something other than that has indeed erred, and his speech is contrary to
the language of the Arabs, the language of the Noble Qur’an, the (Prophetic) Traditions,
authentic books and the speech of the eloquent.

- o - 0 ry
.- .- _0O - . . 2 o -
Every a.n.!S from among the a.-_).ﬁ.};." ul.n.!S" (declinable words) is &5954
. . os 9_ . . . . . ..
in specific places, «» ganin in specific places, and likewise is the case when it is

J 5_;.';.5 and @ 5_;.';.5 . For that there are rules and principles such that when a person
knows them he will be free from error and his speech will conform to the language of the
Qur’an.

When it is the case that the change of the J&.QJI is confined to ;..uaa." 69 )"
and e _).7." the change of the ‘o.uJyI is confined to c.aua.n.” _).” and

_).71." it is for us to know (then) in which construction is the J.&Q."

29



o 20 _
¢ P9IRo .

and in which construction the ‘o.:uy I is:

’ 01‘0—
)0 Or

¢ <sgiouo or
o o _
L4 J_gj.a.o

and so on until we reach our intended goal.
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o
Making the Verb L_J;-Q-" s-A-aoa; ) U%)

::gjsvlg;\sislal;sc,’llw

- £ = -

.||¢: S I ! 0’ ‘u:)ill

o
. o _ .
As for the Ml , 1t 1S &b _§.a’au.o when one of these particles comes before
it:

n\

(-]
"l (to, that)

o

"o (will not, will never)
" |.')!" (in that case, thus, hence)

":__‘:S " [(in order) to, that]

* & & o

Explanation:

If to be free from error in speech is contlngent on us knowing in which construction the
‘J.Q.Q." is @ 3 ).'a.o ) &P S.IAM or &93 o and in which construction the
‘o..uu)” 18 u_g.-aa.o &_98_).9 or J_g_).'a.o then it is necessary for us to know

the rules that will lead us to realise that aim.

o
o . . °_ . 20 _ . .
Thus, the J..a.g." is &2 5.1’4;0 in four places, @ 5 =0 in sixteen places and
2
€99 o in other than the aforementioned.

o -
Itis «s 5;"4&5 in every sentence (&.l::.;) in which it occurs after one of the following
words: _

¢ "Ul" like: "c.zu ul uu__).uu (That you have passed pleases me)
¢ ”L)J" like: "UMI ’ ,)J (The lazy person will never prevail)

L 2 I.)l" like: ' .L:u:." &Lu I.)I" (In that case you will achieve glory and prestige) in
response to some,who said: ".L.e.u? l.u.l" (I will work hard / be diligent), and

¢ ”:;\S" like: "'B.l.i;l |_’\S c.au.?” (I came in order to learn)

and likewise you extend the rule to other similar cases.
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Making the Verb ;_J;-Q-" p)°5) P.§),-;‘-5)

m Al oISl 038 533) alis OIS I5) 4535
il I" Mol .ml...ll Ty .).UI ,ov MBI
BRI EIRER, KRR i e Mlaga" la" },‘,
nw III l i s l o -1
It (i.e. the J..;.Q.i | )is @ 5),.&5 when one of these words comes before it:
. ",J" (did not)
o L&) (did not yet) _
¢ _).ovl y (the 'o“." of command meaning “let”)
¢ d.u.bla." ")l (Prohibitive " y" meaning “Don’t”)
¢ "6!" (If ooy o)
o '3lar... ...
¢ ":,.5"—(Whosoever, anyone who ....., ...... )
¢+ "o (Whatever ..... s ereann )
¢ "l.i.&.i” (Whatever ....., ...... )
¢ "d\i-é" (Whenever ....., ...... )
¢ "f)lfl” (Whenever ....., ...... )
¢ "7 I" (Wherever ..., ......)
¢ ._1\.' |" (Wherever ....., ...... )
L l.i.u.? " (Wherever ....., ...... )
¢ la.fﬂ..u.g" (However ..... s eenen )
¢ " |‘ (Whichever ....., ...... )
Explanation:

o
. o_ .
We know the four places in which the MI 1S & 5..‘2;..'... . It remains for us to know
. . Do 30 _
the sixteen places in which it is @ 5).;.9 .

. s0 _ . .Jo 2 . L
Itis @ _§ _).';c.o in every d.l.&: (sentence) in which it occurs after one of the
aforementioned words. These words are divided into two groups:

(1) a group after which one J&Q is made o 553«5 :
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= T - = T -
upu (didl’lOt) like: "I.)-%'é :_d_lp?l ‘:Jj I),&j« :)sl ‘&J" (I did not break a

covenant nor did I breach promises) | o

l.n.l" (did not yet), like: ' w.alf.u;." u_)a.al .)9_9 l...fli.&d Sois LJ"
[Our_ garden did not pr_oduce fruit yet while the (other) gardens produced frl,utl
)avl 'oy (the pu." of command meaning “let”), like: "u luul .oj.l.ﬂ
835" (Let every person adhere or stick to his limit)

m.bl.n.” "y (Prohibitive " y” meaning “Don’t”), like: "d.o.? J Qo U"" lu v
g.u I (Do not despair concerning Allah’s Mercy)

(2) a group after which two uuﬂ (verbs) are made @ _9 _,.:.o the first (of which) is
called the "Jo _).u.l." J.ﬂ&" (conditional verb) and the second the "u | _9.7

w
!o}nuj I (reply to or result of the condition), and it comprises:

"Ul" (If ..... y e ), like: ' ,J.u _).uau wl" (If you have patience, you will achieve),

”Lo .)I" If....,...... ), like: "'o.x.o.u ‘AJ.;.;; s .)I" (If you learn, you will
progress)
nCra" (Whosoever, anyone who ..... Y e ), like: ' .).7u u.i:; 65" (Whosoever

searches, will find),

. = T o_ - ., © —
i P (Whatever ..., ...... ), like: "9 .‘J.;.D.:.- _).Q.n!n” 9 J}’Aﬂi s
).nﬂ I (Whatever you obtain in childhood, will beneﬁt you in adulthood),

”l.S.&.B" (Whatever ....., ...... ), like: ”.ol.n)” _).gJa: :)Ja.:.: l.i.&.i"

(Whatever you conceal the days will reveal)

"esad" (Whenever ....., ...... ), like: " g E JI_9-7 | T

(Whengver your heart is sound your limbs are > sound), e
”Ulal" (Whenever ....., ...... ), like: " Ao .fl:):).w U.ul.:ot; ()Ul
J.- )a.uu" (When your heart is good your behaviour becomes pralseworthy)

"< |" (Wherever ....., ...... ), like: ".‘1_9_,_, d)lam 4.7 i |” (Wherever
you Venture you will find your sustenance),

Wl" (Wherever ..... s eenn ), like: ' LQ.-SJ .).7u Jln.” _9.) ;.A.b.h L,ﬂ.al"
(Wherever the possessor of wealth goes, he will ﬁnd frrends)

”Li.u.?” (Wherever ..... s eeann ), like: naldl .J.l .).9.: p.ﬂ.uu.- l.o..u:
L7 l:u " (Wherever you are upright, Allah will decree success for you),

"LS.Q..!S" (However ....., ...... ), like: ".flu _)9 !)S :)S.- ln..Q.aS" (However

you are, so will your friend be) and
”JI” (Whrchever ..... y e ), "13).;.;5 > :)w" d.o).u.'a.l Uluul JI
}3] I (Whichever person the leader respects, the subjects will also respect).

and likewise you extend the rule to o_her similar cases. Moreover, "U I'" and what comes

after it are called ' Jo ).uu wl _9.)' (Conditional Instruments).
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Making the Verb L_J;-Q-" 5_3 J ) &;5)0-5)

A5 gre> e 3335 15) 29345

%1 2
It (i.e. the Jmdl ) is &ﬁ,.q_j.s when it is stripped of that (i.. the
aforementioned «axo lgadl and o ;153d1 ).

Explanation:

.1 2

There is no difficulty in us knowing the places in which the MI is &59_}.5 after
knowing the places in which it is « 5.1’015 and @ 5_;.;&.5
Every &J Las ‘J.QS that does not occur after one of the preV1ous four words or after
oneg of the sixteen words mentioned thereafter is necessarily &_93 6).0 , like: [ g_9.9.7u

o — 2g=z=0 2
‘aS.I.I- a.l." " (Allah has glven you relief), i ¥ l.a.uu J..c..u” (Our garden bears
fruit), "o.): u Luuyl P )l.p" (A man adheres or sticks to his limit), etc.

Up to this point we have completed our knowledge of the places in which the J..'..Q." is

o 2
() _9.:&.;.5 the places in which it is @ _9 ):Lo and the places in which it is &93 )0 ,
so we do not have to fear any error entering (into our speech) coming from that direction (at

least). However, it is now on us to strive to know
¢ the places in which the ,...wvl is &_93

4 the places in which it is «» _9.nau.o and

¢ the places in which itis _9 ).'a.o

in order that we might be free from error as regards the aa ).’.AJI < l.o.lS.” (declinable
words).
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Making the Noun ‘o.ulyl @j) 99 )-o)

=
-

aielss alw 9 83315 AV Lils

2
As for the ‘o.:llyl itis 99 yo in six places.

Explanation:

Knowing what has gone before, there does not remain an;/thing thereafter except to know in
o A
which construction the ‘o..&lyl is & _§.n’n.i.5 ’ &_58_}.5 or y 55.&5 . That is
2

something easily attainable and not difficult for the mind to grasp. Thus, it is &_53}5 in

. o 9_ . o 8290 _ . .
six places, «» g4ioio in cleven %la;es and g p=xe in two places. What follows is the
explanation of the six places of &9 _).” :
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The Doer / Subject of the Verbal Sentence (J.g- Lol |)

20

Calin;"s" S LSl 3852 aas" JLip S aijgl
")L'«Lq" A P..uuyl M: "'EJ.:.“.Q

-
2 . ~

The first (place of 53 _)." ) is every construction like: ”.).o.z.o
u L.Sl I (Muhammad memorised the book) and "¢ Q I u“au
‘nj.t.l I (The intelligent person seeks knowledge), and the ,..wvl then, is
called "J.E— EX (doer/subject of verbal sentence).

Explanation:

When you see someone called "> _94.2.9 for example, cutting (e_]a.ﬁ.') a branch (
um.!— from a tree, and you want to state or report that event, you say: e_]as
(_’.-oa.;." 38025" (Mahmud cut the branch). Now, the word "&Jas which denotes
the occurrence of the act of cutting is called a ‘J.:J; as was explained before, and the
word "D 54':.&5" which indicates the one who performed and carried out the act of cutting
is called a ‘JS- X (doer/subject of a verbal sentence), and it is necessary for it to be
&_93_}.5 and the word "wmj I" which indicates the thing onto which the action
occurred is called a "a.- J _9.’.9.0" (direct object) and more will be said about that (i.e. the

d.l J_g.ﬁ.ﬂ.ajl )later

Similar to the word "2 .g.o.zo in this example are:

¢ the word ”.).o:u';” (Muhammad) in "< LS." 3.25;.3 ]'A.DJ" (Muhammad
memoriseg the book),

¢ ‘JSL:."" (intelligent person) in P'I'“'" . Q I ul.la.a" (The intelligent

person seeks knowledge),

¢ 4U |" (Allah) in "ul.uuyl 41." -!917" Allah created humanity),

L 'S .)J I (the wolf) in P;';'" .)." ‘JS i.-" (The Wolf eats/is eating the flock),

¢ 'S Luuy I (the Prophets) in " s l.a." s I.Auyl 3ui § 1" (The Prophets guided the
people) and

¢ "Um LJ I (the people) in " pa IJJI oM LJI ua.&u" (The people hate the
traitor),

and likewise is the case of every word occurring after the J..t.Q.” and denotes the one
doing the action.
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The Agent or Deputy of the Doer (J.g- lall ' L)

‘a.l.la.-_g"’liﬂl]aa: Jio S JS:WL."
J.sls - =L" A ‘o.ulyl ‘_;\.zﬁl.:s - |

o _ o - .
The second (place of 63.;" ) is eyery construction like: ' LS loas:
(The book was memorised) and " ‘Lu__l (LJ.'A.: " (Knowledge is sought or

acquired), and the ‘o.uuyl is, then, called "J.f— Ls (W ¥ ;G (Agent/Deputy of
the doer)

Explanation:

If someone steals your watch and ;/ou know his identity and you want to inform him about

that, you say: "as Luu." u)ls a "' [So-and-so (like Zaid, for example) has stolen
the watch]. However, if you do not know his identity or you know his identity but you do not

want to mention his name, yQu say: "&E l.nu." uS _).nw" (The watch has been stolen).
Thus, you drop the ‘J.C- LQ." and you put in its place the word denoting that onto which
the action occurred which is the word "ac Lu.l.l I" and it is for this reason (i.e. "q.f— l.u.l.l I
occupying the place of the ,J.I— LQJI ) that it (i.c. "a€ lu.lJ I ) becomes &93 o and
is called the "‘}g LQ.." (& ¥ ;G (agent/deputy of the doer).

The form and structure of the va..g.j | is subsequently changed when used with it (i.e. with

the J.GLQ." wl.p ). Thus:

¢ ifitis U° (3 (past tense verb), its initial letter is vowelled with a d.o.aa and the
second last letter is vowelled with a & _).ulS

¢ if 1t is b Las (present or future tense Verb) its initial letter is also vowelled with a
a.o.-o and the second last letter is vowelled with 2 &a9 .

Furthermore, similar tg the word "&£ Luu.l I in this example are:

the word "« l.lSl I (the book) in "os LSII JA.QJ” (The book was memorised),
P.L'J I (knowledge) in 4@__' c._Aqu_" (Knowledge is sought or acquired),

" lu.u y I (humankind) in "' ! ]I.iu.:¥ | 31;" (Humankind was created),

P"‘"J |" (the sheep) in " ‘@ JS _9.:" (Ihe sheep is being eaten),

"uN LJ I (the people) in " ,.LLJJ_ i Jl” (The people were guided) and

<

* & & o

"O I:J I (the traitor) in " g H HEA ]| uaa.a_n.g” (The traitor is hated).

Likewise is the case with every word that is preceded by a J.:a; after having changed its
form and structure and denotes that onto which the action occurs.

It becomes clear to us from the previous examples that the constructions of the first place (i.e.
the J.S- !.9.” ) are transformed into the constructions of the second place (i.e. the ;.gt.i H

J.E Lall ) by dropping the J.E— Lol and vowelling the first letter of the va.gJI with
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a @aoaso and the second last letter with a 6)’.:115 ora éoso based on what you know
already.
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The Subject (of the Nominal Sentence) and Predicate(133xaJ |

»3lls)

M eis Hlisuiil” doo s FERN Y :,;..L,Jl, NHT
||| - UI_’ ||I——°)|| -9

o -
The third and fourt}g (places of é_‘-)j'." ) are every construction, like: "

o
9

l?l [ ) (The garden is bearing fruit). The first p.:uvl is called "
135%3" (Subject) and the second " ya>" (Predicate).

Explanation:

The complete sentence is either (a) cognposed ofa ‘J.;g and an P..‘:ul and the latter is
either the J.E LaJl or the L_J.E- Lall ¥ H (and these two places have already been
explained), or (cb) it is composed of two J Ll (i.e. an ‘o..:ul followed by another), the
first is called "|1:'.:2;" (subject) and the second " _).;.77" (predicate), and it is necessary that
both these be &_553.5 . This can be illustrated as follows:

°
" e

o
o I,l (F ) (The garden is bearing fruit)

130_13£ %" (The trees are growing leaves),
",;é._é o' (The rain is heavy or abundant),

-— , - .
" l.).l.;.; M” (The weather is moderate),

as well as whatever resembles these examples as regards all sentences composed of two

* & & o o

(¥ Ll (i.e. an ‘o.ull followed by another), such that the one is commenced with
and at the same time also predicated of (i.e. given information of) by the other.
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The Noun of " S™ oawl) "O&")

"|,M. Hlsadil " Jip s 35 s 1 uelidls
J,UINUI Py .'|,,?M uu:.ml H3%:"s
II——o III ‘ Jl.la" ol - lSII ‘.J‘” ‘II— ISIIJ "l.o.l.IJI"

, II‘.JIJ Loll n - LII - oIII Ilabll III
.";),AL;j" ‘II —I— Loll ‘ w Loll Ild-a-‘:l Loll ‘ — —

—

The ﬁfth (place of &3 _)Jl ) is every construction like: "U l.n.:u.:." ulS
| _).o.a.o ' (The garden was bearing fruit) and the first ‘o.ulyl is called "
‘o.wl" (Noun) of ") IS" Similar to ") lS” (was) are:

L I ’I.Fa” (became)
¢ é.;fo I (became / became in the morning)
¢ s;\:uo |" (became / became during the forenoon)
¢ J.lo" (riernalned, continued)
¢ "o I (became / became in the late afternoon or evening)
¢ u l.-" (became / became during the n1ght)
¢ ".fl.i.:l L', "t ", "Jl_) L5 and "&su® La" (continued)
¢ ".ol.) !.o (was for as long as)
¢ "C " (is not)
Explanation:

The |.).u.o." and _).-:Jl are both XV le g _93 _).o as we know already. However, when "
%) IS" enters upon them the I.\.l.a.n." is called "‘o.ul I (Noun) of ") lS" and the
).na.” is called " ).l:" (predicate) of ") IS” Moreover it is necessary that the first be

f_ss -0 and the second "« ,..a.l.

Thus, you say concerning the aforementioned examples (mentioned in the previous lesson):

= o _ o _ =
" I io l?l l.u?u.:." J (Y (The garden was bearing fruit)
. w T
" IS sadl J (g (The trees were growing leaves)

=

" !_).f J..f— M %) s (The rain was heavy or abundant)
" y AR 5_& J lS” (The weather was moderate)

and hkew1se you extend the rule to other similar cases.

* & & o o
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Similar to ") s (in terms of function and its effect on the IS.;.:E;JI and ).;2" ) are "
- 23

2" (became) and all the JLx@ VI (verbs) mentioned after it, like:

3 ° -
L !).94.3 ﬁ lu‘?’u.:." jlfoi" (The garden became a bearer of fruit)
¢ Lo B) _§.3 M Qo I" (The trees became bearers of leaves in the morning)

= - 3 _ —_ _ _ .
¢+ "y .3.;.:.2; M J | ) s (The weather continued to be moderate),
¢

and so on and so forth.
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The 51xth (place of ¢.__9 )JI ) is every construction like: ") LMI ul
.L"“—"" (Truly, the garden is bearing frult) and the first p.wvl is called "
‘o.ull" (Noun) of "ul" Similar to "ul" (truly, indeed) are:

E

¢ ! (that, to in the infinitive sense)

¢ & lS” (as if)

¢ f’,S.I (but)

¢ s_.A.gJ" (I wish, wishing)

¢ ":J.ij " (I hope, hoping)

L S’" (“There is no ...” in the absolute and total sense of denial and negation).
Explanation:

We know that when " IS” or any of the J I.a_ov | mentioned with it enters upon the
Ii.;.:.i;." and ).n.a" then the first is E_SS -0 and the second «» _s.u'.u.o

Know now that When "U I" enters upon t them (i.e. the I.).u.o." and ).n.’JI ), then the
first is &« s.na.n..o and the second &93 ).o the exact opposite and converse of " IS"

and the first is also called "'o.uu I" but of "ul" and the second its _).n.z" Thus, you say
for the same previously mentioned examples:

° _ o _
”_L..i_.; J lu‘:u..:." :') I" (Truly, the garden is bearing fruit)

" :ﬂo_lsﬁ _):An.qu ul" (Truly, the trees are growing leaves)
"3 _)Ja.n.“ u! |" (Truly, the rain is heavy or abundant)

" l 3 ° o _;.i" ur (Truly, the weather is moderate)

Similar to "ul" Jin terms of function and its effect on the |).u.o." and _).-:Jl ) are
those «9 9 ):Jl (particles) mentioned after it, like:

* & & o

M U l:.‘hi]l _u_l u.o.l& " (I knew that the garden was bearing fruit)

d.lﬁﬁ P.u.ljl UIS” (As if the trees are growing leaves)

,g_,og )Ja.n.“ ‘)Sj" (...but the rain is heavy or abundant)
" l AR ;5;" c.au.l” (I wish that the weather was moderate)
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and likewise you extend the rule to other similar cases.
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Making the Noun P.&Jyl ;.au&a;) usa'b.:.i)

T T o
Juas 331 slauVl e HLgbialls

o
° -
The categories of the «» _§.-'°a.m" among the nouns are eleven.

Explanation:

2
We know that the places in which the ‘o.a?uvl is &5303.5 are six in number. It now

(]
remains for us to know the categories of the «» wl among them, and they are eleven
in number.
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The Direct Object (9.: J 5.‘.&.3] )

"’I.iSII’“’”Ja.n:" U.."’laSlI"”"J,UI
a.ay_s.&ﬂ.o M_g

o o _ -

The first (category of uwl ) is like "< LESD " in neases laas
°

< S (Muhammad memorised the book) and is called " au J 5.;.9.5"

Explanation:

Every action that occurs in the world has to have a J.E Ls (doer / agent) doing and
executing it, and sometimes this action is transferred and made to occur on something-else.

The word denoting the one from whom the action occurs is called "J.E Lo~ (doer / agent)
2 o : :
and it is necessary that it be f_§8)°.o as was mentioned previously.

The word denotlng that onto which the action is transferred and made to occur is called "
° -
a J _9.:.9.0" (dlrect object), and it is necessary that it be "« _9.|a.i.o . Therefore, when

you say: M 3 5.3.;&4 ejauS" (Mahmud cut the branch) "D _94.25" is a
‘J.C L9 and "c,.naa.l I" aas J _9.’.9.0 because éa.ﬂ." (i.e. the action of cutting)

occurs on it (i.e. ”‘).na.tjl” ).

Py o
Similar to ”().noa.ij 1" in this example are:

UI.I.S.' I"in" u la.S" SV J'A.Q.:" (Muhammad memorised the book),
"‘E.l.a.l "in" 4@__' ‘lsla." :.A.Uau” (The intelligent person seeks knowledge),
"Uluuy I"in g Il.uuyl alll {9].7" (Allah created humankind),

"F:.l.&l "in " 4@ Y || JS L” (The wolf is eating the sheep),

" LJ I"in- 'O I.n.” s Luuyl Sy J I" (The prophets guided the people) and
"y l.z"" in"&ys I uul.n." uaau ' (The people hate the traitor).

* & & & o o

Such is the case with every p.:ul denoting that onto vghich the action of the J.E L&jl
occurs and on account of which the form of the J.;.QJ remains unchanged. As for when
the form of the MI is chargged in the process, then the p.;uv | (denoting that onto
which the action}of the J.g Lall occurs) is a ‘—J.E Ls ' U instead and it is necessary

for it to be &58_}.5 as was discussed previously.
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The Absolute / Unqualified Object ( glaadl J 5.2.8.3.1 )]

o

SLSil 3852 boas" e "Uass" SRS N H

-
-

i.o.l.la.oy_g.a.ﬂ.o u\.o.uu_g l'Ub-Q-’

° - -
The second (category of « _9..4..4;." ) is like " Lla.ﬁ:" in"doxo logs
Ua.ﬁ: < LSJ I (Muhammad really memorised the book) and is called "

a.l.lo.o J _9.8.15" (Absolute / Unqualified object).

Explanation:

_ ¢ o _. .
When you say: ":’JOJJI :)u J L=Jl JHS" (The guard killed the thief), the listener
might take the act of killing (as mentioned by the speaker) to be an exaggeration and actually

understand that what is meant (by the action ":J.i_""a" ) is “beating him up” and not actually
“killing him”. To prevent this erroneous understanding you add (for the purpose of adding

emphasis andu;ieﬁmteness) the word " “.AS” to the previous sentence, such that you say:

“:.5 UAUI D) l:JI ‘LS" (The guard really killed the thief). The word " “.ii.;"
is called al.la.o J _9.9.9.0" and it is necessary that it be «» _9.:0:.:.0 Similar to

the word " “;8" (in function and semantic effect) are:

= [}
¢ "Uaas"in" Lla.ﬂ.? ULS." Jo.ﬂ.?" (Muhammad really memorised

the book), _ =
¢ ”|.)lou "in" luu .l uul.n." il:...‘.’vl .i.n:ljl" (The Prophets really guided
the people)

L | ).uuu in ”|.).ua.> !_E_n_u Jsl.a." ).uu.:" (The intelligent person proceeds

in a praiseworthy fashion),
4 as well as whatever resegnbles these examples as regards every P.&Jl denoting the very
action that the J.E LaJl is performing (in the real and not metaphorical sense).
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The Object of Reason (9.!53! Jgﬁ.&.&")

aicj oLs |M1u_>,, o "ais ;" ,:.. UJL.JIS
a.l.? y_g.a.ﬂ.i“ w.zﬂl.;_g ‘ ‘OWI 9

The th1rd (category of et _9..0.-.0." ) is like "q.u.f—_j" in
" pWI 9 a..u..(- ) uml Aaa J'A.Q.:" (Muhammad
memo_rlsed the book out of a desire to advance and progress) and is called "
4.1.7” lo.a.ﬂ.i" (Obiect of Reason).

Explanation:

o . . . . .
Every ‘J.ag has to have a reason (or motive) on account of which that action is performed.

o - = . .
Thus, when we say: ".';..i:'_‘t." «29 §" (The soldiers stood), the listener understands that the
soldiers stood but he does not know the reason for (or the motive behind) their standing.
Shoul_d the intention be to Lnform h1m about the reason or motive as well, we say:

_)M)U y )I:I .i.:.;JI ;_93 9" (The soldiers stood out of reverence for the
022

Commander) for example The word " y“.? |" in this example is called ”J _9.9.9.0
d.l?&"' (Object of Reason), and it is u_g.am.o Similar to it (i.e. " y“? I" ) are:

"

=_09 =W . =_9 _ B~ = 7 . _
¢ "&x€ 3"in" ,o.‘i.n.“.’JI 9 aic; ul;.{ll 355 loes" (Muhammad

memorised the book out of a desire to advance and progress)

¢ l..l.la" in "alll olao_j.a.l L.Uo u.ul.n." c:" (The people perform the
pilgrimage seeking to plgase Allah),

¢ ”I.ol)SI” in "‘o.)LQ.u I.ol)Sl A .).A.” s.a&.;)” (The city was beautified in

honour of the newcomer or visitor),

4 as well as whatever resembles these examples as regards every ‘o.n‘:ul that is mentioned
in the sentence to clarify the reason or cause for the occurrence of the action.
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The Adverb (g.:g J;.:.E.SJ |)

.).o:?uo]a.ﬂ: o "’I..I" "l:l...%" 3% el 3l
a9 V320:" Aol ,.l.ud"l Ll Ll LS

= -
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("
0

— \ —

Thejourth (categogy of u_g.-au.a." is like " l.? l.ua and "plol" in
‘Ali.i;." I.ol I:l.;.-'o ulu&" SV Jb.ﬂ:” (Muhammad

memorised the book in the morning in front of the teacher) and is called "
a:9 ln.a_ﬂ_::” or'"«e 9 g]a” (Adverh).

Explanation:

Every ‘J.as has to occur in a time () L5 J) and a place () lSo) Thus, when you say:
" l.> Lo < LS" W J'n.ﬂ.?" (Muhammad memorised the book in the

morning), you are clarlfymg"the time of memorlslng whlch is in the morning (Cl.ua.l I)

and when you say: ‘nli.i;." ul.nS." Y- ]'a.ﬂ.?" (Muhammad

memorised the book in front of the teacher) you are clarifying the place of memorising
which is the area in front of the teacher.

The word " L> l.uo” is called "ul.o J 9 _)Jo” (adverb of time) and the word "'OLoI"
is called "UlSo 9 _)Jo" (adverb of place) and both of them are called "J _9.9.9.0
41.3 and it is necessary that they be «o _9“

Similar to " L= s is:
" S‘- A P (late afternoon / evening),
" l.o 9" (durlng the day, one day),

¢

¢

¢

¢ "o _)S.u (early mormng)
¢

¢ ”g j.':u'o" (forenoon, late morning),
¢

d | > (early morning / pre-dawn / before day-break i.e. the last part of the night
beforg dawn),

" !.x.; I" (for ever),

" !.J: (for a time / while / indefinite period),
Lia 9" (for a time),

"iﬂaod" (a moment),

"ag Lgu" (an hour),

"&33" (a period of time),

”a.u.uu" (a year) and

| _).g.w ' (a month),

* & & 6 & O O o
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and like " @ L i” are:

L J 2 2R R JEE 2R R R N R N JEE R SR 2

4@ 2
"o | 29" (in front),
"<@lS" (behind),

"€l 39" (behind),
"999" (above / on top of),

"CaRS" (under / below / beneath),

" :li.;.y:" (right / rightwards),

"V lawin" (left / leftwards),

"IAE" (at, by / with),

”éS” (with / together with / in the company of),
"1 51" (opposite to),

"ili%" (near / close to),

" S Lé.l.g" (opposite to),

" !.L.: _).; " (forty-eight thousand steps),

" !..7'1.;':135" (a parasang or twelve thousand steps) and
; 3[;.9" (a mile or four thousand steps)
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The Object of Accompaniment (ara J 5.;.:1.3] )]

3252 Laes" oo "¢L.,MJ|" .,....l:dl,
ano U,:m.. Ms . l.m."‘

The fifth (category of u_g.no.-.o." ) 1s like "cl.ua.o.l I"in "Ja.ﬂ:
c l.uaa.l P 9 .).a.z;" (Muhammad memorised with the lamp i.e. using the

S =

o
lamp) and is called "axo J B;.ﬁ.i” (Object of Accompaniment).

Explanation:

- ~ ° w d P °
When someone says to you: "._).;.gawa" _j.?| M 7S 9 L;\:.i Mﬁ ;’L_j.n_u" [1

travelled with the mountain (i.e. alongside the mountain) until I reached the end of the
highland], then the meaning thereof is that he took the side of the mountain (as it were) as a
way or path alongside which he travelled until he reached his intended destination.

n

Likewisg, when ygu ask someone for a place that you wish to reach and he says to you:

> o.x:t." & |Luu.l | 9 u.b.)l” (Go with the new road), then the meaning thereof is:

“Make the act of you going (to that place) next to or alongside the new road; Do not deviate
from it, neither to the right nor to the left, and you will reach the intended place”.

Each of the words ”‘J.n:J I" in the first example and ”&J Luu.l I"in the second example 1s

called " aRo J _9.:.9.0" (object of accompaniment) and is « _9.-a.u.o and the _9' _9.”
which is before it is called "m” _9' 9" (the Waw of Accompaniment).

Similar to these two examples are:

o o _ -

¢ "tlhaedl'in"glhiaslls dos loes" (Muhammad memorised with the
lamp),

¢ A.A:J I"in ”.).A:J 9 _).A.oyl _)lu.l” (The commander travelled with the soldiers),

:J.:.;.l "in' Jﬂé P _9.9." 4.7 _9.:" (The people went with the Nile) and

Such is the case with every ‘o.:ul denoting that with or alongside which the action is
performed.

- _ % o ¢
From what has gone before it becomes clear that the J.:.E lasll (plural of J 5.:.9.5"

) are five in number ang they are:

¢ the au &J 5.;.94;" (dlrect object),

¢ al.loa." J é;.ﬂ.ajl (absolute or unqualified object),
o 2

the a.l:v J SJ.D.AJI (object of reason),

the q..s J 5;.9.4;]' (adverb) and

the a®o J _9.!.9.4;." (object of accompaniment).

* & o
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% m
The Excluded by means of "' V| "_: waaaaaldl) "VIM)

-

ULS’I a5 JA.QJ Jl-o w 49)_9" 5—';‘-; .’)ggl-u-ué
__-_ o s 1 ’ as y!

The s1xth (,category of & _9.nn.|.o." ) 1s like ”as_j 9" in for example
yl UI.I.S.'I SV J'A.Q:" (Muhammad memorised the book

%z o 2y

except / excludmg one page) and is called " Csvansantd" (Excluded / Excepted).

Explanation:

o -
. o 9 _ - 2o ¥ = .
It is not proper for you to say: " aan J.\.n." ) .)u.e“.a." CJ=>" (The students came
out of the school) and then to keep quiet except if it is that all of them had come out.
However, Lf one or more of them remamed then it is necessary for you to say:

" |.)Jl.> vl aou.).n.” o Mo “.n." c):" (The stydents came out of the
school excludmg / except Khalid) for example or' I Y y I" (.. except Muhammad)

I o s O

_3& y |” (...except Mahmud). The ‘ouuuyl occurring after " v |” is called "
ESAAAANLD' (excluded / excepted) and is &« _9.aau.o

Similar to " |.\.! L5 in the first example are:

-

=

¢ _j 9" in" a9 a9 ;4 v! ULS." 3854 1lo.2 5" (Muhammad memorised the
book except / excludmg on ¢ page) and

(]
¢ .x."" in' ;.A.b.)." )ll U)L&a." JS I.).a&a.';'" (All metals rust except /
excludmg gold).

w
Such is the case with every ‘o.:ul occurring after the word " \) !" which is not preceded by
negation. B
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The State or Condition (J Li")

3352 laas" Ho "L I"L..Jl.sf"g.&::é,glﬂdlg
V" banls o ims albes" 3l "Lulls sl

The seventh (categogy of «» _9..0.».0" ) is like " lu.l.lL?" or" 7- B

I.uL".? uml SV J'o..ﬂ_?" (Muhammad memorised the book
sitting) or L’u:ua a]a.ﬂ:" (He memorised it while it is correct) and
is called "V 5" (State or Condition).

xplanation:

o T _
When you say: "$ LaJl :).:.el < an'" (Amin drank the water), the sentence is correct
except thgt it is not possible to know from the sentence the state or condition in which the

‘JJ— Lall was at the time of the action or likewise the state or condition in which the

ry o
a J 5.:.9.4:." was at the time of the action.

= = _ o T _ - )
However, when you say: l.cj Ls slaldl :).:al (& ).w ' (Amin drank the water
standing), you have in fact clarified the state gr COIldltlQn in which Amin was at the time of

drinking, and when you say: LQ.JI ; € LaJl oml < ).w" (Muhammad drank the
water in pure form), you have in fact also clarified the state or condition of the water at the

time of drinking. Thus, the word " Lo.- o or" LD.-' 3" is called a "J > (state or
o
condition) and it is necessary for it to be « .9"4""’ .

Similar to these two examples are:

¢ l.u.l.".?"or l:u:uo in l.n.u.lb ul.aS." .)uo.zo Ja.ﬂ.?" (Muhammad

memorised the book sitting) or l:u:uo a]n.ﬂ_?” (He memorised it while it is its
correct u,form)

¢ Lu.ﬂ.u.o" (breathing) or " L9 _9.ulSo" (uncovered) in .AS .)..>| (W ).uu y
l.n.u.ﬂ.u.o 3 I.oJ I (Let not any of you drink the water whilst breathing or inhaling) or

”Qﬁg a ).uu y” (Let him not drink it uncovered).

Such is the case with every p.uul which clarifies the posture or position of the J.C- LD."

or I at the time the action occurs.
J S.LQ.AJ
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The Specification (Ml)

mls5 Jlop S ELE" e "Ls3" 336 150 Lls

= ||| ° o =1
M’

o = o
The eighth gcategory of le ) is like " l.u.i.')" in "(:JUS" él:._i_‘
Ll..b.) ‘J..Io )..-" (The book is sold for a ratl of gold) and is called " ).u..a.a"

-

(Snecification).

Explanation:

The & l.o.ulyl denotmg measure, weight, number and their hkes are all vague words
(&S.é.:.i; 1o LQJ I) because when you ay: " IJ Ua..._q w_).uuu I (I bought a kantar)

and then kgep quiet, then the listener will not understand exactly what it is that is meant by

J Lla.u.ﬂ." (kantar) such that he will not know Whelher you bought a kantar of beans or
sugar or soap or any other thing. So when you say: " l.u | J Uaus < _).u.u I (I bought
&kantar of beans), you have in fact specified what is meant by y LL...QJI The word "
lu" is called " J.a..uu" (specification) and is &« _9.-A.u:

. © o®
Among the constructions of ).a.a.f:.l." are:

v gl5s ailes D& laiss (xas sl 3-101 g
I I=! g [The merchant sold an ardeb of wheat, a kantar of sugar and a hundred cubits
(or arm- lengths) of silk] _

¢ "Qsﬁ l.(«l_))’ ‘ “.u.l.‘— \Ua)_g l!_h__l.&i L!«Lo u.-_).uul" (I bought

a saa of barley, a ratl of honey and a cubit of wool)

Such is the case with every construction containing an P.:ul clarifying and specifying

exactly what is meant by another P.:ul mentioned before it (the latter being) capable of
meaning many things.
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The Object of Address / Addressee / Vocative (‘SSLL’J |)

L33 L" e "Jsuu 5 "1935; 5> c:w dls
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nm s 0 - E’I
o

The nmth (category of u_g.nmjl ) is like " l3_9_9 3" and "J_g.uu "1
.)L.aj l.- ls 35 ;" (O You who are compassionate towards the servants) and

d.l." ,J_éé_l L” (O Messenger of Allah) and is called "J.)I.n.o"

(Object of Address, Addressee, Vocative).

Explanation:

When we call someone by his name or title / epithet, and we say: 'O La> _)" 3aE l._;_"
(OOA_bgiurrahman), "w.}: l.l.” tH J l_a_" (O Beauty of the Worshippers), or eagj l;
JAJ"!J I (O you of elevated status), then that which comes after the word " I.E" (O) — which
is "3a&" in the first example, "C,.:j” in the second and ”é;’i_j” in the third — is called "
SO s (Object of Address, Addressee or Vocative), and it is &« 5.5‘425 .

Similar to these examples are:

¢ ".)I.n.a.l l.- l3 9° a‘ ] l.-" (O You who show compassion to the servants),

¢ ”a;.l.la.g_ () _§.ZJ I5 9 « “.9 Le L" (O he who is negligent, while death is pursuing
him),

¢ d.IJI AJMJ— l;" (O Messenger of Allah) and

¢ ,_912.“ ‘g_,i L” (O Most Honourable of Creatlon)

Such is the case with every P.uul occurring after the € I.).a." 9 ).7 (particle of
addressing).
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The Predicate of"C)rS" )-;-;) "l:)rS")

= o —- =
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The tenth (category of u_gm.njl ) is like " I_).o.ao” in "Ul.i..hi.ll %) lf
!_L;-‘-ﬁ (The garden was bearing fruit), and is called ) IS _).n:" (Predicate
of "alS,

Explanation:

Two Q Ll (nouns) occur after the verb ") IS" , the first of which is &93 o and is
called the IS" P.uul" (Noun of "U IS" ) and the second is u_sm.uo and is
called its _).n.z" (i.e. the _).n.z" of "ulS" ), and it is for this reason (i.e. the fact that the
%) IS _);.7 is & _9.aau..o ) that it is counted | among the categories of ‘o.wyl

5.-'2:.-.4;." Similar to ") IS” are the J Lﬂv | (Verbs) that were mentioned in the
fifth place (i.e. the section deahng with the ) IS" ‘o.uu I ) which is one the places in

which the p..uuyl is &_93 2o

Among the examples that have already been given thereof (but with the focus this time on the

).i.i” of one of these verbs) are:

" = Ill >~ ©, Iu
”Um ,:JI :JlJ
eis Hlisull |,L—.~

and so on and so forth.

* & o o
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The Noun of"f)!" ,o-:dl) "E)!")

.'ll....m...l'° Jl ul" 3 L.ou'° JI" 336 ;.».au._c_T 5)[:«"3
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(Noun of "« )l" ).
Explanation:

Two Q La.uul (nouns) occur after the particle "u I" , the first of Wthh N _9.na.a.o and
is called I“ ‘o.uu I (Noun of "ulS” ) and the second is &93 o and is called

).n.z” (i.e. the_).n.z" of "Ul") and it is for this reason that the first ‘o.ulyl (i.e.
by being «s ,m ) is counted among the categories of « _9.|A.|.a" .n.uu\”
Similar to "U I" are the «9 9 )J." (partlcles) that were mentioned together with it in the
sixth place (i.e. the section deahng with the UI _).u:" ) which is one of the places in

which the p..uuyl is &_93 2o

Among the examples that have already been given thereof (but with the focus this time on the
'o.ﬁuyl of one of these particles) are:

° _ ° =t _
”)"4.13 C I.n.:u.:JI &I c.A.:J.S- " (I knew that the garden was bearing fruit),
> D) _9.0 A :_’) ' (As if the trees are growing leaves),

¢

’ -

¢ ") _).; _@al_ USI" (...but the rain is heavy and abundant),
¢ "J QAR S—d I.A-l.l" (I wish that the weather was moderate)
¢

and in like fashion you extend the rule to other similar cases.
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Making the Noun p.:uyl )"5) Jéj-;l-i)

. ,f
oiRp3s 9 AVl fxis

The p.:uyl is Jsj.%.i in two places.

o o
The 58 3>aJl by means of the Particle ( § =>all
P l:)

.alﬂl .sl.JI U\L"— -,)9' ‘ w""
,_91..." ‘....mJI sl. ,mel,I, st
oidg « 42,91‘.99 UFUJ!___,M oY)

| 5.90),.';" uu"o.’.nm @555]'

o
The first (place of )‘"5” ) is when it (j.e. the ‘c.:uyl ) occurs after a «9 3>
(particle) from among these «9 555&]' (particles):

@ & & 6 6 O O O o o o

":,.g” (from, of),
"‘_,J !" (to, towards),
",:?).?” (about, of),
"l (on),
"En9" (in),
& ’" (seldom, rarely, maybe, perhaps),
[ l.u." (w1th by, by means),
c.QIS" (like, similar to),
p“" (ofor to, belonging to),

‘c.n.u.ﬂ." _9' 9 (the Waw of Oath) and
,...u.oJI siG (the Ta’ of Oath)

like: ' ;J\S&l ! ‘_,Jl g ,J.oh’,o )Sl.uu

o -y

1231 (Mahmud travelled from Calro to Alexandria in a day).

These particles are called " _).7." 9 9 _).7" (Particles of _).7." / Genitive
Particles / Prepositions).
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Explanation:

2
It has been mentioned to you before that the ‘o.n?u” | is &583.5 in six places and that it
. os 9_ . . . o 50 _ . .
is «s gii0 In elsven places. As regards it being _pg_p=x@ it occurs in two places. l;hoe
. - O — . - 0 2
first is when the p.awyl occurs after a «9 )= (partr,cle) from among these «9 g _):Jl

(particles) called "j:fdl 9 _§J’.$" (particles of }i” / genitive particles / prepositions),
and they are:

$o0os O

° -
¢ ”E).e" (from, of), like: "Q_QM ()-o .)_%.oa.o _jSLGu" (Mahmud travelled
from Cairo) and "$ l&.&l.” U-e _)Jo.o." J _).:” (The rain descended or fell
from the sky),

¢ ._;Jl” (to, towards), like: ”q.- .x.uS.u.lyl ._;Jl _)Sl.u.l.o." J.’o’” [The

traveller arrived at Alexandria, (hterally arrlved to Alexandrla)] and "‘_;Jl J 5 Lou

A" (He travelled to the sea)
¢ ‘).‘" (about, of), like: "au é ‘).C- J""S lJluu V¢ < 3 ’g!l t)"

(About the person do not ; ask 1nstead ask about h1s companlon)

¢ ;,J.C—"(on) like: ' ‘_;J.a .)."w I YN ) | (e —’ "5.;1"
_CM" (Generosity towards the one in need is better than pearls on a crown)

¢ ‘_’\9"(11’1) like: ' ‘_;\8 JS ¥ |J| L;\S d.”l L;\" s.9w——
o.)...ul.l I (Know Allah in prosperrty and He will know you in dlfﬁculty)

¢ u J” (sometimes, seldom, rarely, maybe, perhaps, often), like: ' c.-asl J; &_j
J las ,J.o" (Perhaps a person s condltlon is more eloquent than his speech) and

—

a.%g.au L)“ ).1.7 .sg u " (Sometimes a frjend is better than a brother),
s -
¢ SL.." (with, by, by means), like: ' Ja.ill o 2 c,l ‘Ma J.S.i."

;.ﬂ.:m la" (Action with the pen is mgre effective than action w1th the sword)

¢ ;.QlS." (hke similar to), like: ' a.o.“a.".g :J.&.i"’ _‘AS .nl.l.""

(Knowledge is like light and ignorance is like darknegs), p
¢ ‘o“." (for, to, belonging to), like: "adl SL)‘S.”_g ‘g.)..ﬂ.;.;.u Ml"

(Excellence belongs to the one who progresses and advances but Grandeur belongs to
Allah),

¢ ....mJI 9l§ (the waw of Oath), like: "Casiio Ls «alllg' By Allah! 1 did
not do anything) and [ ).up ‘_,\.DJ ul.u.uyl UI .Mj ® (By Time!

Man is 1n>a state of Loss) and

. ....u.nJI s5 (the Ta’ of Oath), like: "a°jidl Can3; Y a8y

Allah! Goodness will not go or disappear) and ”Lj.lo l.n." &9.;5; )’ ml.l L (By
Allah! Falsehood will not be supreme).
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The Noun Annexed to (axd] «9Laall)
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The second (place of ):Jl ) is when an ‘o.uul = coming before 1t — is connected
to it, like: ' E_.._,UI e s (the servant of the emir) and " &as .x.n." J _9.uu"
(the wall of the city), and is called "m." 9las" (noun to which the previous

noun is annexed) and that which i Is before it (is called) "9 Las" (noun that is
annexed to the d.n." 9 Lu'.\.o." )

Explanation:

o
When we hear a person saying: ";gb © 55" _Jso>" (A servant was present / came
today), we do not know which servant he means: whether it is the servant of the emir or the
servant of the judge or the servant of any other person, hecause he did not relate or link him

to anyone. So when he says: Egyl .o.)L? © _9.|." _).m:" (The servant of the emir

was present / came today), we know which servant he means because of the servant being
related and linked to the emir in no uncertain terms. The word ".0.)[.7 is called "

9 Laa" and the word ").uay I is called "q.n." wlos".
Similar to ").;eyl ‘ogl;" are:

o
neTO_ —~ o & .
au.: -}‘" J _?m (the wall of the city),
"s‘.‘.u.a." & l.n" (the door of the house),

,JQA J L.C-” (the reins of the horse),

as well as whatever resembles these examples as regards every (V) Ll (two nouns),
the first of which is related and linked to the second.

* & & o

- o
) . q - . . o _
Furthermore, the g.aJ! 9 Laadl does not occur except in a state of being _§_j..>t.o .
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The Followers / Modifiers (61 | jfj |)

il 95’"&-‘0'5.56:.@535).&0[.&] o Ld 15
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Up to here we have completed our knowledge of all the places of , 53 _)."
‘o_;.i." wa.u" and _):Jl except that the declension (ul ).I—v |) ofa

word might proceed and continue on to what is after it (i.e. after that word) such
that it (i. . the subsequent word) is:

14 &98 -0 due to it (i.e. the prev1ous word) being &935.5
¢ us.aa.:.o due to it being us.u'.u.o and so on.

The one that occurs later (in the constructlon) is called a & G (follower).
The & | _9.|." (plural of & L." i.e. followers) are of four types:

Explanation:

1 - 2 - - - o _ - - . . .
When the A.S.IS.” s a& 585.0 or as 5.-3.:';9 or e 5)’.';.0 due to it occurring in

one of the places that have been explained previously, then its declension is said to be
primary (L;J.na |) There is another kind of declension which is said to be secondary (

M) and there is no other reason accounting for it (i.e. for the existence of this latter kind
of declension) other than the fact that the d.o.lS." (Wthh has secondary declension) occurs
after that which has prlrnary declension (L;J.ml ad | J.I- I) Hence, the word later (in the

construction) is @ _9 ):La ) & _§m ’ &_9.9 ) or J_g ):Ao due to it following

what is before it, and it is for that reason that it is called a " &= G (follower).

We already know the primary declension (wlpoyl () | ).f—y I) of words. As for the

secondary declension (uu.u." (& | _).f-y |) it is of four types:
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The Qualifying or Attributive Adjective (\.A.OK:’J |)

&

§s—|l 0 J-bl:ll "JSL‘" 'Jn.o I.l.;;" . s é;.;

A type which is called "<as" (Qualifying or Attributive Adjective), like: "

J.Sl.f—"and"J..bb"in .Q a.a.).-a ().a SaS .Q 3 w’—

(An intelligent foe is better than an ignornt friend).

Explanation:

If you found a bag in the street and you hear someone saying: ":’&l-;; :;\! Elfo" (A bag
of mine got lost), then it is not valid for you to give him the bag believing it to be his as long
as he hag not described to you its specific qualities, by saying for example:

”:j.;&:_i _j.:.xfo UAuS ch E_La" (A small black bag of mine got lost). The word "

— '

_).a.i.-o (and others like it) is called a "u.a.a" or 4.9.10” (qualifying or attributive
adjective) and it is necessary that it be &_99 -0 due to following the word "U“"':S "
which is &99 -0 On account of it being a ‘JS- LS . Should the first be () sm then
the second will be «s ,g.na.l.o following it (i.e. following the ﬁrst) like when he says
!_E__.Rﬁ l.u.uS AT X (I lost a small bag) the word " lu.uS is u_g.ao.u.o on

account of it being a & J _9.:.9.9 and " | _).wa is a CaRs qualifying it being
() _9.aou.o (asa result).

Similarly in the case of _).7;" like: ' J:& uu.nS L)"‘ J Luu I" (I am asking or
enqulrmg about a small bag); the word "u.u.nS is y _9 )."uo by means of "t)" and "

“ '

).u.i.-o is a ARy qualifying it being ; 9 ).'a.o (as a result).
Similar to " ).:.g.fo U"‘":S " are

" 3xs0.9 J: 3" (a short man),
H,ﬁl!. g..ﬁl-c'" (Ali, the Merchant),

(:au IS." ‘).u.l.?” (Hasan, the Writer),

\9

. l_.g _9.).!'—" (intelligent foe),

"g LQ ‘9.- 3 20" (ignorant friend),

as well as whatever resembles these examples as regards the & lo.u.lyl which denote
the qualities and attributes of that which occurs before them.

* & & O o o
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o (]
The Conjunction («olax]l)

—

O "w3VI"s "8zl 1 s Mlalag” bl E575
Jios "w3Vls Vi elally Lo 5ls siall Ul &l
I:JJ Iyll 170 g' ‘II OIII II§iII ‘Ilw ‘;l-n-ll .SI’JI

A type which is called "‘_ﬂJoJ-" (conjunctlon) hke "9 _a.uljl" and "
o3Vlin plall £o pdills s3adl Ul &l
u.)v | 9" (The student attalns glory and honour through knowledge and good
character). Slgnllar to the _9' _9." (and) are:

the slall (shortly thereafter, immediately then),

"3 ::" (a while thereafter),

"Q |" (or),

"‘o |" (or),

"6;.'" (but, rather),

" y” (not) and

":J.? " (instead, rather, even better)

* & & & o o o

Explanation:

If a pen and an inkpot broke and you want to express and coqnmunicate that event, then
. - - ° "
instead of stating two sentences, the first of which is P.I.QJ | _).uuS.-! (the pen broke)

and the second is "ol _9.).." < _)..uASJ I (The inkpot broke) it suffices for you to state the
MI once and then mention the two J LLuVi (noun%) thereafter separated by a
_9' 9§ (meaning “and”), such that we say: ”ols.).llg’ 'n.l.ﬂ.” _j.EuS.pl” (The pen and
inkpot broke). That which occurs after ttle 9 | _9" ,15 called "«9 _9]4’.0" (conjoined word)
and that which is before it is called "aal® «9§lana" (word to which the

9 5]0.&.8.” is conjoined).

2 o
It is necessary for the «.9 _9]03.3.” to follow that which comes before it in the former’s
specific type of ul).f—yl Thus, the word "ol_g.x.l I

4 in this example is &93 o due it following the word ".:J.QJ I" which is &93
as a J.C— ls

¢ in"sl s.x.l | 9’ @.Lﬂ." U)l.IIS" { broke the pen and the mkpot) us.u:u.o due
to it followmg ..J.QJ I" which is (&) _9.nau.o asa as ,J _9.:.9.0 and

¢ in "ol_g.).."_g ...l.n.ll J.MIS ) c.au.z.f-" (I was surpr1sed at the breaklng of

the pen and the 1nkp0t) J _9 _).'a..o due it followmg PJ.QJ I" which is J _9 _):Lo asa
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You say (for the rest of the conjunctions):

] - 7=1 e
"l 9 3lle .2.1.9." _j.qu.?!" (The pen broke and shortly thereafter the inkpot), if

you want to express the idea that the breaking of the inkpot was shortly after the breaking
of the pen,

¢ ”ol 9.)J P.l ‘n.l.ﬁ." _).ulS.- I (The pen broke and a while thereafter the inkpot),
if you want to express the idea that the breaking of the inkpot was a while after the

breaklng of the pen,
¢ ”ol 9.).' _9' ‘AJ-QJI _).».IL I (The pen or the inkpot broke), if that which broke is

one of the two but _yoyare doubtful as to which one specifically,

¢ ol 9 p.LQ." j.qu.v I" (The pen broke not the inkpot), if that which broke is
the pen only, -

¢+ "5l 9.)." ‘ol U).ul-s p.LQJ | I" (Did you break the pen or the inkpot?) if you are

askmg about which of the two got broken, and

¢ "ol sJi ﬂ" °| "’l_g.)." ‘J; .E'J.ﬂ." _).u.lS.u ‘nJ"(Thependldnot
break 1nsteacT the mkpot or but the 1nkp0t) if that which broke was the inkpot and
someone thought it to have been the pen.

o (] T
Therefore, when a «9 33 (particle) from among the ;__OJa.i." dj.;l (particles of

conjunction / conjunctions) is mentioned between two ) La.Sul then the second is declined
according to the declension of the first.
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The Corroboration / Intensification (.\.:S _§.U |)

o ll,—‘O—:ll ns s -: -1 . I S o=l w2 "Eo—
° TMso —m %i u:’J’S u,—.‘ i » yl l.>"
Ue &> 9 9 ¢ “o—“£ —“%&)M s

ns 3 _§i &IS " I n

A type which is called ".).nS _9.;" (corroboratlon / 1nten51ﬁcat10n) like: '
alufs" and "&I2E " in: "ag,g,_gl atuti 3201 s> (The
Commander hlmself came) and " "and "&A.o.? n ",f,u.-.:." Jl.ul
aRro> _9| 4§ " (The army the whole of it / all of it travelled).

Explanation:

n

If someone tells you that he had spoken with the Sultan, it is customary for him to say:
a..ul.ﬁ.- 9 UaJ.u.l." L’A.:Jo s> (I spoke with the Sultan hlmself) and if he tells you
that he had spoken to just any ordinary person, then he will say: " L“S &:]o s> Q!

spoke with such-and-such a person) without statmg the word "q.ul.ﬂ.n” after the person’s

name. The reason for this (i.e. the use of "q.uu.ﬂ.a" in the case of the Sultan but not so in the
case of an ordinary person) is that speaking with the Sultan is regarded as a big matter as far
as the speaker is concerned, for it might be that you mistakenly think that he had gpol(en with

the Sultan’s servant or his scribe, for example. He therefore states the word ") UA.L.uJ I
meaning thereby exactly just that and in order to dlspel this mistaken and erroneous thought

from the mind of the listener he adds the word ”d.u.l.ﬂ.-" in order to convey thereby that he
had spoken with Sultan himself and not one of his subordinates. It is for this reason that this

word is called ”).;S _§; " (corroboration / intensification).

o o lT' . .. ) - o "
The %.n? _9.|J| follows what is before it in the latter’s « | )&}” . Thus, the word
g

4 in the previous example 1S & _9.:A.u.o due to it following the word ") UA.Luu."
which is u_g.aau.o asa as J_g.a.ﬂ.o

")}

4 in : UaJ..ul." ).lﬂ.?" (The Sultan himself was present) &_99 )0
because What is before 1t is 5_9_9 ).o as a ‘J.ﬁ L9 and

¢ in m.u.Q.: U l.la.l.n.u." q.l ul.?.)" (I entered the residence of the Sultan
himself) J_g).zo because what is before it is J_g).za as a a.n." wlas .

Similar to the word ”yu.ﬂ.uj I" with | respect to what was discussed is the word ",J.n.t.l I"

like: "a.;.:f- U Lla.lu.l.." &:Jo s (I spoke with the Sultan himself), and so on
and so forth.

wy
Corroboration can also be by means of the word "JS "and "&;9?" after a general (or
collective) noun, like:
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A ﬁ‘J) o
¢ "ario> _§i al_S :)u.:.i" _jl.;u" (The army, the whole of it or all of'it,
travelled), = s o -
¢ "aRioS> _§| ag au.:.i" &.:I_j" (I saw the army, the whole of it or all of it)
and

—n\

Wo o - w
9§ uu.:.i" ‘J\l-" Caolsu” (I greeted the army, the whole of

-

it or all of it

¢ ”d.l.:.o.i _§
).

wy S _
Thus, the word " "or ”&;.9.?" follows what is before it in the latter’s « |_j.%— yl and
is called ”.).;S _§.; " since perhaps it might be mistakenly and erroneously thought that what

is meant by "U"'"_{":"TJ I (army) is “most of the army” (and not all of it) if it is not followed
[}
by the word " 8" or "&;.9:7" .
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The Substitute (J 1)

A type which is called "J.xa" (substitute), like: ' ‘_,Jj-” in | 6"" 9

[

& _© Loy I (The Founder of Nahw is Imam Ali), ")’.nS in ".).).7

_ﬁ _).na.ﬁ." J....U I (The Emir renovated the castle, most of it) and "
J ln..f- n "aj lo.f- J | .9.:.)." c.9 |" (The Registration Office, its

workers, left).

Explanation:

o o -
When you say: "&\!S— _9.;&:" é{o | 9" (The Pioneer and Founder of Nahw is Ali), then

your sentence conveys a complete and self-contained message. However, when you say:

S p_
”w Loyl _9.7u.” &-al 9" (The Pioneer and Founder of Nahw is Imam Ali),
then your sentence will have an even stronger effect and greater impact on the mind of the
listener, as though you had ascribed the founding and development of Nahw to Ali twice —

once via the title and epithet " @ liy I" and once via the name "w" .

The word "w” in this construction is called ”J 33" (substitute) and follows what is

before it in the latter’s spemﬁc type of «o | )S-)” Therefore, it is:

4 in this example &_9_9 o due to it following the word ”.o lay I" which is &9_9}5
as a 5

¢ _9.7.»." &ro I5 9 l.n.l.!- ‘ol.o)” u I (Truly, Imam Ali is the Pioneer and
Founder of Nahw) « _gmo due to it followmg "o Loy I" which is (& _gm as
the UI“ P.uul” and

¢ in" ;&L_g .ol.o}” &m 9 L)“’ _9.7u.| I (Nahw is the result of the ploneerlng work
of Imam Ah) J _9 _):u; due to it following " e lay I" which is J _9 _):u; as the

=9 £ =3 g W -
The same can be said for ';3 vy | j.a°n.9." ).:ayl .).u)'.:" (The Emir renovated the
castle, most of it) and "al u;j— f)o | _9.:.).” ;.9 I" (The Registration Office, its
workers, left) except that the J sdl

4 in the first example (i.e. _‘_al_g l.o)”_g:ouua.’" &a_alj")lsa.-l.la.o (i.e.

congruent in meaning to the what precedes it) because ' {’_’,J.I— is congruent to "

Ta

P loy I"in meaning,
¢ inthe second example JS ) uaa.: J 35 (substitute of the part for the whole)
because ' )..S I" (most of) is part of the whole of it (i.e. the whole of the castle), and
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o
in the third example J La.g.u‘ll J Ao (Substitute of Relation i.e. other than being a
= . . . . . s g_o¥
part) because of the relationship, that is, the connection, that exists between ") | _9.: SVIE

and "ajlii".
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Conclysion |
Local Declension (wl.i.i." ol _).!-}”)

When one of the indeclinable words occurs in one of the previous places then it is
necessary that we utter it the way we heard it, however, we regard it as being in a

place of @ J.: ) CARDG 69 Jj or J.: in accordance with what the
(particular) place (of declension) neccesitates, like:

¢ "FJ le 3&" (He is a scholar),
¢ J..o Ls 4 as |" (Truly, he is very good) and
L 2 gl.o.!— L).ul.? .).nns .g 0" (Anyone whose intention is

pure his action will be good).

Explanation:

%1 2
We know in detail the places in which the ,J.:.Q." 18 &335.5 those in which it is
_9.;4.;.9 and those in which itis @ _9 _)2.9 and 11kew1se the places in which the

Myl is &_9_9 , those in which it is ;._J_gm and those in which it is J_g).;ti

We (also) know that when a J.;é or ‘o.ull occuples one of these places, then we make it

_)_9_)2.0 v u_g.na.u.o ’ &_93_)4: or ‘0_9_)2.9 except that among the Jl.asvl
and & l:...&-v | there is that which is M , that is, its ending never changes with
despite changing the constructions (in which it occurs) as we already know.

‘_,u.n.n." (i.e. mdechnable word), when it occurs in one of the places of , 9 )JI

.o)o.i" saut.u.” or ).7&" then we do not change its endlng by virtue of the fact
that it occurs in that place such that were we to replace it by an «» _).’.o ‘o..uul then

e_s _)." or wa..a." for example would surely have been apparent and explicit in that

o333l eV
Hence, based on the aforementioned, we say concerning for example:
HHE = !’ " :
o ¢ _ . o=} 1= 3 o._ ‘g,:o _ 2
("§3J' JJ.a :_:_5\2 QA.QJI ;;J.I— &9‘ I.Lu.f; ll_g.b)
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i = °
["55" isa I.i.a.:.i; and indeclinable and built on 2 &a9 in a place of &9 j |
L - ]
¢ "J{bb é:’!n:
w
(i 55 0 Al e Ails "I pdul sngI)

[the & l.g.." is the ul" p..uu I" and is 1ndec11nable and built on a deue ina place of
wasog | and

¢ "GLASUN? w,g Qo
("app‘ko&@njlwlfwuola:]is""
e Buts ol Sslias lglls hst.,:; "3gad

["a.).aa" isa ualo ‘las and is 1ndechnable and bu11t ona 4.7.;9 in a place of
3.&;3" ’ ‘o): 1sas.9l.u'.\.o and the Sl.g." 1saa.u." 9 Lo andis

indeclinable and built on a a.o.-o in a place of ).? ]

and likewise you extend the rule to other similar cases.
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The Method of Syntactic Analysis / Parsing (‘-3 |j.%—=y| 4:.9.:3 )

We know from what has gone before that:

from the a.ul.zQ." 9 °_j.>J| al] the uln.lS." are composed,

the UI.oJS." comprlse the J.’.ﬂ." the ‘o.ulyl and the ‘_9)_7._"
of the < LoJS." there is that which is ‘_;u.:.o and that Wthh 1S & ).’.o and

theu_).'.n." canbe‘o_g_).za ’ u_§.nau.5 ’ &_99_).9 or_)_g_).z.a

* & o o

3 2
We also know the respective places (in which the u_j.;.i‘ijl 1S y &53_;.5
e 5;&5 ) & 55‘015 or y 55.;«.5 ) and hence it should not be difficult

for us after that, when we see a particular expression, to be able to:
4 read it correctly,

o
4 distinguish between the words contained in it by identifying the ‘o..::uyl , the Ji.gJI
and the «9 )2." among them,

4 isolate the b«.u.n." and & _).:.Z‘JI o o
2
4 distinguish the p_g):u;." ’ usmmjl &_593.5." and_)_g)’.stijl

(among them) and
4 state the reason for that being the case.

This is called "« I)’}- y I (syntactic analysis / parsing).

Thus, we say concerning for example:

.x.a.l e 3.-]' Lj.n.f— 3.- )l (Let no one postpone today’s work until

tomorrow)

DY) .wl:o.o’ sV ggm wll sle .“f’fm;?' l‘;\.e.aof :Qﬁ "y
o2y

- ¥ my\Jn < o- 0 & s 9o 20 _ 3 - Spo . o2 T
41..9[.1." V .).&ag.f—_gs_g.! ‘o_g)?u;"f_g,lm.zadx? . ):_9.%
&333-5 ;J-Els :Ilb 1

‘\:’o) 9—24’0—““— :lll,;:n

) J@-;,o - 91'! ‘-QI’ 2 :IIPSI‘—IJIII
i.l FAISJI.’.L‘ .g\u.o): ;.9)? ‘Owl -“.Xil"
p)Ul.- _j’_§_j.§u3 "A.‘— lul).‘—yl w

and likewise you extend the rule to other similar cases.
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